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Ref.: MMC/ILPC/sfm.
Doc. 2018-05-14
cC 0187

En Las Palmas de Gran Canaria a 14 de mayo de 2018

DE UNA PARTE: Dofa Marina Mas Clemente, con domicilio a estos efectos en la Plaza
de la Constitucion n° 2, planta 4, 35003, Las Palmas de Gran Canaria y provista del D.N.Il. num.
43.759.554-F.

DE OTRA PARTE: Don Gerardo-Antonio Collazo Esmoris, con domicilio a estos efectos
en la calle Ronda de Outeiro n® 33, entreplanta derecha. 15009, A Coruina y con D.N.I num.
32.837.881-E.

INTERVIENEN

Dofia Marina Mas Clemente, en representacién de la entidad mercantil “Sociedad
Municipal de Gestion Urbanistica de Las Palmas de Gran Canaria, S.A” (en adelante
GEURSA), en calidad de Consejera apoderada.

Dicha sociedad de nacionalidad espafola, “Unipersonal’, duracién indefinida, tiene
domicilio en esta Ciudad, Calle Ledn y Castillo, 270, (Oficinas Municipales), constituida mediante
escritura de escision parcial de la “Sociedad Municipal de Aparcamientos y Gestién Urbanistica
de Las Palmas de Gran Canaria, S.A.”, escritura autorizada por el Notario de esta Ciudad Don
Alfonso Zapata Zapata, en esta poblacién, el dia 7 de mayo de 2001, al nimero 1.568 de orden,
e inscrita en el Registro Mercantil de esta Provincia, al Tomo 1.554, folio 59, seccién 82 Hoja
GC-26266, inscripcion 12. Titular del CIF niumero A-35660844.

El Organo de contratacién de GEURSA es el Consejo de Administracion de la Sociedad,
quien con fecha 11 de junio de 2013 adopté por mayoria de sus miembros otorgar poderes a la
Consejera de GEURSA, dofa Marina Mas Clemente para celebrar subastas, concursos y
concurso-subasta de toda clase y suscribir los correspondientes contratos. Dicho acuerdo fue
elevado a publico mediante escritura suscrita ante el notario de Las Palmas de Gran Canaria don
Francisco Javier Guerrero Arias con fecha 4 de septiembre de 2013 bajo el nimero mil
setecientos setenta y ocho de su protocolo aclarada por otra escritura complementaria con fecha
16 de septiembre de 2013 bajo el nimero mil ochocientos sesenta y dos de su protocolo, inscrita
al folio 53, tomo 2061, hoja GC-26.266 e inscripcion 26 del Registro Mercantil de Las Paimas.

Don Gerardo-Antonio Collazo Esmoris, en representacion de la mercanti DESARROLLA
OBRAS Y SERVICIOS, S.L, en calidad de apoderado de fa misma.

Dicha mercantil fue constituida con la denominacién "Desarrolla Works, S.L" mediante
escritura autorizada en A Coruia por el que fue Notario Don José Antonio Cuervo Somoza el 16
de julio de 2009, con numero de protocolo 1.118, adoptando su actual denominacién en Junta
Universal de fecha 3 de marzo de 2014, cuyos acuerdos fueron elevados a publicos en escritura

“| autoerizada por el Notario de A Coruiia, Don José Manuel Lois Puente el 12 de marzo de 2014,

bajo el numero 574 de protocolo, inscrita en el Registro Mercantil de A Corufia, tomo 3.361, folio
195, hoja C-45.036, e inscripcién 92 con C.I.LF B-70218185.

El sefior Collazo Esmoris ostenta las facultades de representaciéon en virtud de escritura
de poder general mercantil otorgada ante el Notario Raul G. Mufioz Maestre el 5 de julio de

C.I.LF A-35660844
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2017, con nimero de protocolo 2.745, e inscrita en el Registro Mercantil el 13 de julio de 2017,
tomo 3.361, folio 195, hoja C-45036.

Reconociéndose ambas partes respectivamente competencia y capacidad legal suficientes,
convienen suscribir el presente contrato administrativo para la realizacibn del Proyecto
denominado "ACONDICIONAMIENTO DE LOCALES PARA PUESTA EN USO INSTITUTO
MUNICIPAL DE DEPORTES (IMD). EDIFICIO LAS PALMERAS GOLF" (CC. 0187), cuyos
antecedentes administrativos y clausulas son:

ANTECEDENTES ADMINISTRATIVOS

1.1.- Con fecha 12 de enero de 2016, el Cabildo de Gran Canaria comunicé al Ayuntamiento
de Las Palmas el inicio de los tramites relativos a la elaboracién y aprobaciéon del Plan de
Cooperacion con los Ayuntamientos para los anos 2016-2019, sefalando , asimismo, que al
municipio de Las Palmas de Gran Canaria, de acuerdo con los criterios de distribucion establecidos
en la Base 4 de las que regulan el Plan, se le asigna la cantidad de 20.925.286,68 €, para los cuatro
afnos con la siguiente distribucién anual:

TOTAL 2016 B 2017 2018 2019

| 20.925.286,68 5.231.321,67 5.231.321,67 5.231.321,67 5.231.321,67

1.2.- El Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Canaria, en sesioén celebrada el 29 de
enero de 2016 acepto el contenido de las Bases Reguladoras del Plan de Cooperacién con los
Ayuntamientos, anualidades 2016-2019.

1.3.- El Pleno municipal en sesion extraordinaria celebrada el 16 de octubre de 2017
propuso la relacién de actuaciones a incluir en el Plan de Cooperacién con los Ayuntamientos
para la anualidad 2018 y el Pleno del Cabildo de Gran Canaria, en sesién extraordinaria de fecha
2 de noviembre de 2017, aprobd la relaciéon de obras que se relacionan:

“DENOMINACION DE LA | IMPORTE 2017 | IMPORTE 2018 | IMPORTE 2019 | TOTAL
' ACTUACION I ]

MEJORAS EN LA MOVILIDAD EN 636.650,00 636.650,00
DIVINA PASTORA, GAVIOTA Y

MILLER

ACONDICIONAMIENTO DEL CEIP 2.000.000,00 2.000.000,00

SANTIAGO RAMON Y CAJAL PARA
CENTRO DE PROTECCION CIVIL Y
ATENCION DE EMERGENCIAS

ACONDICIONAMIENTO DE . 890.000,00 .- 890.000,00
OFICINA PARA LA UNIDAD DE

PROTECCION Y

ACOMPANAMIENTO LOCAL (UPAL)

| DE LA POLICIA I I i
LOCAL SOCIOCULTURAL EN 250.000,00 250.000,00
MARZAGAN

MEJORA DE LA ACCESIBILDAD EN - 161.051,09 - 161.051,09

EL LASSO-FASEIll |

'RECONVERSION DE LA ESTACION - 788.116,21 185.884,80 974.001,01

C.I.F A-35660844
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PARA PUESTA EN USO IMD- | ' ' ‘
EDIFICIO PALMERAS GOLF | B | B
ACONDICIONAMIENTO DE VIALES 211.889.00 188.075,58 188.075,58

EN EL ENTORNO DE LA CALLE

TEGUISE EN EL ROMAN |

5.231.321,67 ‘ [ 5.629.005,47

1.4.- De conformidad con lo previsto en la Base 15% de las que regulan el Plan de
Cooperacion, el Ayuntamiento Pleno en sesién extraordinaria celebrada el 16 de octubre de
2017, acordé6 someter a la aceptacion del Cabido de Gran Canaria la transferencia al
Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Canaria de las competencias para la contratacion,
ejecucion y seguimiento de las actuaciones propuestas para su inclusion en el citado Plan.

1.5.- La Junta de Gobierno de la Ciudad, en sesion celebrada el 1 de diciembre de 2016,
aprobd la encomienda a la Sociedad Municipal de Gestion Urbanistica de Las Palmas de Gran
Canaria, SA para la contratacion y ejecucion de las actuaciones incluidas en el Plan de
Cooperacion con los Ayuntamientos 2016-2019. Anualidad 2017.

1.6.- Habiendo realizado GEURSA la mencionada encomienda de forma satisfactoria, el
jefe del servicio de urbanismo emitié un informe con fecha 7 de noviembre de 2017, proponiendo
el inicio del expediente para encomendar a la Sociedad Municipal GEURSA a contrataciéon y
ejecucién de las actuaciones resultantes en el Plan de Cooperacién con los Ayuntamientos 2016-
2019, Anualidad 2018.

1.7.- La Junta de Gobierno de la ciudad en sesién celebrada el 16 de noviembre de 2017,
acordo la aprobacién de la encomienda a la Sociedad Municipal de Gestién Urbanistica de Las
Palmas de Gran Canaria S.A, para la contratacion y ejecucion de las actuaciones a desarrollar
en el término municipal que resulten incluidas en el Plan de Cooperacién con los Ayuntamientos
2016-2019, Anualidad 2018.

~ 1.8- Mediante Resolucién nimero 6309/2018 de 9 de marzo, del Concejal de Gobierno
del Area de Urbanismo se resolvio la aprobacién del proyecto "Acondicionamiento de locales
para puesta en uso- Instituto Municipal de Deportes (IMD)- Edificio Las Palmeras Golf".

2.- El procedimiento de adjudicacion del contrato se llevo a cabo mediante procedimiento
abierto simplificado y tramitacioén ordinaria, no sujeto a regulaciéon armonizada, para la ejecucion
del proyecto denominado "ACONDICIONAMIENTO DE LOCALES PARA PUESTA EN USO
INSTITUTO MUNICIPAL DE DEPORTES (IMD). EDIFICIO LAS PALMERAS GOLF",
publicandose el anuncio de licitacién el 14 de marzo de 2018 en el B.O.P de la provincia de Las
Palmas, numero 32.

3.- Con fecha 6 de abril de 2018 y de conformidad con el apartado 19 del Pliego de
Clausulas Administrativas Particulares del Proyecto denominado “ACONDICIONAMIENTO DE
LOCALES PARA PUESTA EN USO INSTITUTO MUNICIPAL DE DEPORTES (IMD). EDIFICIO
LAS PALMERAS GOLF LOCAL", se procedié a la apertura del Sobre A, iniciandose la calificacién
de la documentacién de las empresas licitadoras, siendo admitidas todas las mercantiles

~presentadas a concurso excepto la mercantil CONYPSA, S.A por haber presentado en el sobre A
la proposiciéon econémica: TARANIS GOLD, S.L, CONSTRUPLAN, S.L, CONSTRUCCIONES
‘REYES ALMEIDA, S.L, BERNARDO RODRIGUEZ BENITEZ, CONSTRUCCIONES CRISTOBAL

- | 5 IORTEGA, S.L.U, ASYOTA, S.L, DESARROLLA OBRAS Y SERVICIOS, S.L.

SR A
O TTV RN
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4.- Tras haberse realizado la apertura del Sobre A, se procedié con fecha 9 de abril de
2018 a la apertura del contenido de los Sobres B referidos a las ofertas econdmicas, dando como
resultado el siguiente cuadro:

LICITADORES OFERTA ECONOMICA
1.- ASYOTA, S.L 258.704,46 €

2.- DESARROLLA, S.L 265.681,00 €

3.- TARANIS GOLD, S.L 266.640,19 €

4.- CONSTRUCCIONES REYES ALMEIDA, S.L 272.398,34 €

5.- CONSTRUPLAN, S.L 289.653,82 €

6.- BERNARDO RODRIGUEZ BENITEZ 305.525,21 €

7.- CONSTRUCCIONES CRISTOBAL ORTEGA, | 310.253,95 €

S.L.U

5.- Con fecha 10 de abril de 2018 y registro general de salida numero 832, se notificé a
ASFALTOS Y OBRAS TAFURIASTE, S.L que la oferta econdmica presentada por la misma era
la mas ventajosa, requiriéndosele para que de conformidad con el apartado 22 del Pliego de
Clausulas Administrativas, aportara el aval correspondiente al 5% sobre el presupuesto de
adjudicacion, excluido el impuesto General Indirecto Canario es decir, DOCE MIL OCHENTA Y
OCHO EUROS CON NOVENTA Y NUEVE CENTIMOS (12.088,99 €), en concepto de Garantia
Definitiva a favor de GEURSA y la documentacién justificativa de hallarse al corriente en el
cumplimiento de sus obligaciones tributarias y con la Seguridad Social.

6.- Con fecha 20 de abril de 2018 y registro general de entrada nimero 1337 dicha
mercantil comunicé la renuncia a la adjudicacion.

7.- Con fecha 26 de abril de 2018 y registro general de salida nimero 890 se comunicé a
la mercantil DESARROLLA OBRAS Y SERVICIOS, S.L que su oferta econémica habia resultado
la mas ventajosa, requiriéndosele para que de conformidad con los apartados 22 y 23 del Pliego
de Clausulas Administrativas, aportara el aval correspondiente al 5% sobre el presupuesto de
adjudicacién, excluido el impuesto General Indirecto Canario es decir, DOCE MiL
CUATROCIENTOS QUINCE EUROS (12.415,00 €) en concepto de Garantia Definitiva a favor
de GEURSA vy la totalidad de los documentos exigidos en el pliego para los empresarios
Espafioles, asi como justificante de hallarse al corriente en el cumplimiento de las obligaciones
tributarias y con la Seguridad Social en los términos exigidos en el pliego.

8.- Consta en el registro general de entrada de GEURSA con niumero que el 11 de mayo de
2018 dicha mercantil present6 la documentacién solicitada.

Inscrita en el Reaistro Mercantil de Las Palmas. Tomo 1554. folio 59. Seccitn 8. Hoia GC-26266. Inscribcion 12 el 8 de iunio de 2001

CLAUSULAS DEL CONTRATO

Primera.- Don Gerardo-Antonio Collazo Esmoris, en la representacién que ostenta, se
compromete, con estricta sujecion al Pliego de Clausulas Administrativas Particulares y en las
condiciones contenidas en su oferta que se anexa al presente contrato, a realizar la ejecucion
/ del Proyecto denominado "ACONDICIONAMIENTO DE LOCALES PARA PUESTA EN USO
l INSTITUTO MUNICIPAL DE DEPORTES (IMD). EDIFICIO LAS PALMERAS GOLF" (CC. 0187).

)//“*Segunda.- El precio de este contrato es de DOSCIENTOS SESENTA Y CINCO MIL

SEISCIENTOS OCENTA Y UN EUROS (265.681,00 €), incluido IGIC tipo “7%".

A\l / C.I.F A-35660844
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El presente contrato de conformidad.con la clausula 6 del pliego de clausulas administrativas no
estard sometido a revision de precios.

Tercera.- El plazo de entrega del trabajo encomendado se establece en un maximo de CUATRO
MESES (4 MESES) a contar desde el dia siguiente al de la firma del Acta de replanteo. También
se establecen los plazos parciales siguientes:

e La comprobacion de replanteo tendra lugar en el plazo no superior a diez dias
desde la formalizacién del contrato.

e La presentacion en el plazo no superior a quince dias desde la formalizacién del
contrato del Planning o Programa de trabajo.

e El plazo de garantia es de un afio a contar desde la fecha en que se realice la
recepcion de las obras.

Cuarta.- El contratista presta su conformidad al pliego de clausulas administrativas particulares
que rige el contrato que se anexa como parte integrante del mismo [y a las prescripciones
técnicas que igualmente se anexan], y ambas partes se someten, para cuanto no se encuentre
expresamente previsto en el presente contrato, a la Ley de Contratos del Sector Publico 9/2017,
de 8 de noviembre por la que se transpone al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del
Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26-2-2014, al Reglamento
General de la Ley de Contratos del las Administraciones Publicas, y a las demas disposiciones
reglamentarias de desarrollo, a las dictadas por la Comunidad Auténoma de Canarias en el
marco de sus respectivas competencias, y supletoriamente, a la Ley de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

Quinta.- Seran causas de resolucion del contrato las previstas en la clausula 40 del pliego de
clausulas administrativas particulares que lo rige.

El incumplimiento de los plazos de ejecucién de las prestaciones que constituyen el objeto del
contrato, su incumplimiento parcial o su cumplimiento defectuoso, sera penalizado de acuerdo
con lo previsto en la clausula 31 del pliego de clausulas administrativas particulares que rige el
contrato.

Sexta.- Para responder del cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente contrato, el
adjudicatario ha constituido a favor de GEURSA una garantia definitiva por importe de DOCE
MIL CUATROCIENTOS QUINCE EUROS (12.415,00 €), importe equivalente al 5% sobre el
presupuesto de adjudicacién, excluido el impuesto General Indirecto Canario, cuyo resguardo se
une como anexo al presente contrato.

Séptima.- El contratista cumplird estrictamente sus obligaciones fiscales y laborales, de
Seguridad Social y de Seguridad y Salud, pudiendo GEURSA en cualquier momento exigir su
justificacion.

Octava.- La direccion de las obras estara encomendada a técnicos designados por GEURSA, los
cuales efectuaran la inspeccién, comprobacién y vigilancia para la correcta realizacion de la obra
contratada, emitiendo sus 6rdenes e instrucciones al contratista por medio de su delegado de
obra.

' xNovena.- El contratista debera guardar sigilo respecto a datos o antecedentes que, no siendo
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plblicos o notorios, estén relacionados con el objeto del contrato y hayan llegado a su
nocimiento con ocasién del mismo.
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Décima.- El contratista debera colocar un cartel de obra suministrado por GEURSA, en el lugar
indicado por éste, en el plazo maximo de 15 dias contados desde la fecha del acta de replanteo.
Los gastos del cartel y su colocaciéon seran por cuenta del contratista y debera justificarse en la
primera certificacion.

Asimismo el contratista debera disponer del seguro de obra que podréa ser solicitado en cualquier
momento por GEURSA.

Undécima.- Las cuestiones litigiosas surgidas sobre la interpretacion, modificacién, resolucion y
efectos de ésta, seran resueltas por el 6rgano de contratacion, cuyos acuerdos pondran fin a la
via administrativa y seran inmediatamente ejecutivos, pudiendo ser recurridos potestativamente
en reposiciébn ante el mismo o6rgano que los dictd, o ser impugnado mediante recurso
contencioso-administrativo, conforme a lo dispuesto en la Ley reguladora de dicha Jurisdiccion.

Para la debida constancia de todo lo convenido se firma este contrato en el lugar y fecha al
principio mencionado.

\ A o

" EL' CONTRATISTA

C.I.F A-35660844
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ANEXO Il

MODELO DE PROPOSICION ECONOMICA

D. Gerardo Collazo Esmoris con DNI nimero 32.837.881-E, mayor de edad, con domicilio en A
Corufia, en Ronda de Outeiro ne 33 entreplanta derecha CP: 15009 enterado de los Pliegos de
Clausulas Administrativas Particulares y del de Prescripciones Técnicas Particulares que han de
regir la contratacién del proyecto denominado “ACONDICIONAMIENTO DE LOCALES PARA
PUESTA EN USO INSTITUTO MUNICIPAL DE DEPORTES (IMD) EDIFICIO LAS PALMERAS GOLF”
(C.C.0187) y aceptando integramente el contenido de los mismos, en nombre de DESARROLLA

OBRAS Y SERVICIOS, S.L., me comprometo a ejecutar el contrato de referencia por un importe

de:

Precio: 248.300,00 € {en nimero €), doscientos cuarenta y ocho mil trescientos euros (en

letras €). Incluido 1GIC tipo “7%”, dando un montante total de 265.681,00 € {en nimero €),

doscientos sesenta y cinco mil seiscientos ochenta y un euros (en letras €).

En caso de discrepancia entre los importes de letra y numero de la proposicién econémica, se

tomard en cuenta a todos los efectos la cantidad figurante en letra.

Las Palmas de Gran Canaria, 03 de abril de 2018
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CERTIFICADO DE SEGURO DE CAUCION N°.: 4.193.266

ATRADIUS CREDITO Y CAUCION S.A. DE SEGURQS Y REASEGUROS, anteriormente denominada
COMPARNIA ESPANOLA DE SEGUROS Y REASEGUROS DE CREDITO Y CAUCION S.A., (en adelante
asegurador), N.I.F. A-28008795, con domicilio en Madrid, P° de la Castellana 4, debidamente
representada por D. JESUS HERRERO MARTIN con NIF 12382979D , con poderes suficientes para
obligarie en este acto, segln resulta del bastanteo efectuado ante el Excmo. Ayuntamiento de Las

Palmas de Gran Canaria con fecha 05/02/2003
ASEGURA

A DESARROLLA OBRAS Y SERVICIOS S L con NIF B70218185, en concepto de Tomador del Seguro,
ante SOCIEDAD MUNICIPAL DE GESTION URBANISTICA DE LAS PALMAS DE GRAN CANARIA, S.A.
(GEURSA), con CIF A35660844, en adelante Asegurado, hasta el importe total de DOCE MIL
CUATROCIENTOS QUINCE EUROS (12.415,00 euros) en los términos y condiciones establecidos en la
Ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Plblico, normativa de desarrollo y pliegos de
cldusulas administrativas particulares por la que se rige el contrato ACONDICIONAMIENTO DE LOCALES
PARA PUESTA EN USO INSTITUTO MUNICIPAL DE DEPORTES (IMD), EDIFICIO LAS PALMERAS GOLF
C.C. 0187.

En concepto de garantia DEFINITIVA, para responder de las obligaciones penalidades y demds gastos
que se puedan derivar conforme a las normas-y demds condiciones administrativas precitadas frente al
Asegurado.

El aseguradoti.deciara, bajo su responsabilidad, qué cumple los requisitos exigidos en el articulo 57.1
del Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraclones Publicas.

La falta de pago de la prima, sea unica, primera o siguientes, no dara derecho al asegurador a resolver
el contrato, ni este quedara extinguido, ni la cobertura del asegurador suspendida, ni este liberado de
su obligacién, caso de que el asegurador deba hacer efectiva ia garantia.

El asegurador no podrd oponer al Asegurado las excepciones que puedan corresponderie contra el
tomador del Seguro. ) o .

El asegurador asume e} compromiso de indemnizar al Asegurado al primer requerimiento de SOCIEDAD
MUNICIPAL DE GESTION URBANISTICA DE LAS PALMAS DE GRAN CANARIA, S.A. (GEURSA), en los
términos previstos en la Ley 3072007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Pdblico y normas de
desarrolio.

El presente Seguro de Caucién estard en vigor hasta que el SOCIEDAD MUNICIPAL DE GESTION
URBANISTICA DE LAS PALMAS DE GRAN CANARIA, S.A. (GEURSA), o quien en su nombre sea
habllitado legalmente para ello, autorice su cancelacién o devolucién, de acuerdo con lo establecido
enla Ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sec_i;o_r Piblico y legislacién complementaria.

En A CORURA, a 30 de ABRIL de 2018
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Ast®.: "ACONDICIONAMIENTO DE LOCALES PARA PUESTA EN USO INSTITl'JTO MUNICIPAL DE DEPORTES (IMD) EDIFICIO

PALMERAS GOLF"
Expte.:Pliego da Clausulas Administrativas Particulares. No sujeto & regulacién amonizada. CC 0187

Ref.: MMC/LPC. Doc. 2018-03-12

PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS PARTICULARES, DE CONTRATO DE OBRAS,
MEDIANTE PROCEDIMIENTO ABIERTO SIMPLIFICADO Y TRAMITACION ORDINARIA
(CRITERIO DEL PRECIO MAS BAJO) NO SUJETO A REGULACION ARMONIZADA PARA LA
EJECUCION DE LA OBRA DENOMINADA “ACONDICIONAMIENTO DE LOCALES PARA
PUESTA EN USO INSTTITUTO MUNICIPAL DE DEPORTES (IMD) EDIFICIO LAS PALMERAS

GOLF” (CC 0187)
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DISPOSICIONES GENERALES

1. OBJETO DEL CONTRATO.

1.1.- La intervencion desarrolleda en la parcela Z4, define el programa de un complejo
deportivo en una superficie delimitada de 110.000 m2 aproximadamente, siendo los elementos
mds relevantes de la misma, un campo de golf (con 18 hoyos y cinco lagos) y un edfficio socio
deportivo, seis canchas de pédel, completando el programa el recorrido de acceso a las
instalaciones, los aparcamientos y la urbanizacién exterior.

El edificio se ubica sobre la traza de un estanque preexistente, aprovechando sus muros
formal y estructuralmente como base.

Tiene una superficie de ocupacién en planta de unos 2.350 m2 aproximadamente, y de
2.686 m2 en la base del talud de los muros.

Las fachadas més alargadas son la norte y sur, la menor queda al este, junto a las canchas
de péadel, y al oeste, un plano de longitud intermedia incorpora la entrada principal del edificio.

La volumetria se desarrolla en cuatro plantas, que se rematan en una cubierta intransitable,
Unicamente con acceso para supervision de instalaciones.

Las dos plantas inferiores estdn semlenterradas y se destinan a garajes, mientras que las
superiores albergan las dependencias y contenidos especificos del equipamiento.

Los locales, objeto del presente proyecto, se encuentran en la planta baja, local disponible
tipo 1, que ocupa una superficie de 322,50 m? y local disponible tipo 2, que ocupa una superficie
de 382,26 m?, que se va a dividir en dos, siendo objeto del acondicionamiento una superficie de
272,50 m2.

1.2. Con fecha 12 de enerec de 2016, el Cabildo de Gran Canaria comunicd al Ayuntamiento
de Las Palmas el inicio de los trémites relativos a la elaboracion y aprobacion del Plan de Cooperacién
con los Ayuntamientos para los afios 2016-2019, sefialando , asimismo, que al municipio de Las
Palmas de Gran Canaria, de acuerdo con los criterios de distribucién establecidos en la Base 4 de las
que regulan el Plan, se le asigna la cantidad de 20.925.286,68 €, para los cuatro afios con la siguiente
distribucién anual:

TOTAL | 2016 | 2017 I 2018 2019 |

120.925.286,68 | 6.231.321,67 5.231.321,67 | 5.231.32167  |5.231.321,67

.4

»n
@

2 1.3.- El Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Canaria, en sesion celebrada el 29 de enero

<
%e 2016 aceptd el contenido de las Bases Reguladoras del Plan de Cooperacion con fos
y

untamientos, anualidades 2016-2019.
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DENOMINACION DE LA | IMPORTE 2017 | IMPORTE 2018 | IMPORTE 2019 TOTAL

| ACTUACION | . | | .
MEJORAS EN LA MOVILIDAD EN == 636.650,00 consn 638.650,00
DIVINA PASTORA, GAVIOTA Y

| MILLER | | | o
ACONDICIONAMIENTO DEL CEIP rem= 2.000.000,00 e 2.000.000,00
SANTIAGO RAMON Y CAJAL PARA
CENTRO DE PROTECCION CIVIL Y

' ATENCION DE EMERGENCIAS | _ |
ACONDICIONAMIENTO DE OFICINA cens 880.000,00 m———

| PARA LA UNIDAD DE PROTECCION |

'Y ACOMPANAMIENTO LOCAL

| (UPAL) DE LA POLICIA _ | ] 1
LOCAL SOCIOCULTURAL EN - | 250.000,00 ——nw 250.000,00

| MARZAGAN | - .

| MEJORA DE LA ACCESIBILDAD EN eee= 161.051,09 -e-

| ELLASSO-FASE I | o .
RECONVERSICN DE LA ESTACION | manm | 788.116,21 185.884,80
DIDACTICA FUENTE MORALES EN

|ALBERGUE | | | |
ACONDICIONAMIENTO LOCALES -em= | 317.428,79 .———— 317.428,79

736000000

161.051,09

| o74.,001,01

| EDIFICIO PALMERAS GOLF | - | . |
188.07558 |

| ACONDICIONAMIENTO DE VIALES | 211.889.00 | 188.07558 |
EN EL ENTORNO DE LA CALLE

| TEGUISE EN EL ROMAN , ] _
| 5231.321,67 | | 5520.085.47

1.4.- El Pleno municipal en sesién extraordinaria celebrada el 16 de octubre de 2017
propuso la relacién de actuaciones a incluir en el Plan de Cooperaci6n con los Ayuntamientos para
la anualidad 2018 y el Pleno del Cabildo de Gran Canaria, en sesion extraordinaria de fecha 2 de
noviembre de 2017, aprobd la relacién de obras que se retaclionan:

1.5 De conformidad con lo previsto en la Base 15® de las que regulan el Plan de
Cooperacién, el Ayuntamiento Pleno en sesion extraordinaria celebrada el 16 de octubre de 2017,
acord6 someter a la aceptacion del Cabido de Gran Canaria la trasferencia al Ayuntamiento de
Las Palmas de Gran Canaria de las competencias para la contratacién, ejecucion y seguimiento
de las actuaciones propuestas para su inclusion en el citado Plan.

1.8.- La Junta de Gobiemo de la Ciudad, en sesién celebrada el 1 de diciembre de 2016,
aprobé la encomienda a la Sociedad Municipal de Gestién Urbanistica de Las Paimas de Gran
Canaria, SA para la contratacién y ejecucion de las actuaciones incluidas en el Plan de
Cooperacién con los Ayuntamientos 2016-2019. Anualidad 2017.

1.7.- Habiendo realizado GEURSA la mencionada encomienda de forma satisfactoria, el
jefe del servicio de urbanismo emitié un informe con fecha 7 de noviembre de 2017, proponiendo
el inicio del expediente para encomendar a la Sociedad Municipal GEURSA a contratacion y
ejecucién de las actuaciones resultantes en el Plan de Cooperacidn con los Ayuntamientos 2016-

2019, Anualidad 2018.

1.8.- La Junta de Gobierno de la ciudad en sesion celebrada el 16 de noviembre de 2017,
acordé la aprobacion de la encomienda a la Sociedad Municipal de Gestién Urbanistica de Las
Palmas de Gran Canaria S.A, para la contratacién y ejecucion de las actuaciones a desarrollar en
el t6rmino municipal que resulten incluidas en el Plan de Cooperacitn con los Ayuntamientos 2016-

2019, Anualidad 2018.
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1.9- Mediante Resolucién niimero 6309/2018 de 9 de marzo, del Concejal de Gobierno del
Area de Urbanismo se resolvié la aprobacion del proyecto “Acondicionamiento de locales para
puesta en uso - Instituto Municipal de Deportes (IMD) - Edificio Las Palmeras Goif”

1.10.- Tendrén carécter contractual los planos, el pliego de cldusulas administrativas
particulares, el pliego de prescripciones téenicas, la memoria en lo referente a la descripcion de los
materiales basicos o elementales que formen parte de las unidades de obra, los cuadros de precios,
el programa de trabajo del proyecto y el estudio Bésico de Seguridad y Salud

1.11.- Se presume que, al presentar su proposicién, el licitador acepta de forma incondicional
¢l contenido de este pliego y del pliege de prescripciones técnicas que regula el objeto del contrato.

2. PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION.

Procedimiento abierto simplificado, a tenor de lo previsto en el articulo 159 de la Ley de
Contratos del Sector Pablico (BOE num. 272, de 9 de noviembre de 2017), en adelante LCSP.

En los casos de declaracion de urgencia del expediente de contratacién en el que el
procedimiento de adjudicacién utilizado sea el procedimisnto abierto simplificado no se producira
la reduccién de plazos a los que se refiere la letra b del apartado 2 del articulo 119 de LCSP.

Conforme a lo establecido en el articulo 146 de la LCSP, siendo el tinico criterio a
considerar el precio, la oferta econémicamente mas ventajosa seré la gue incorpore el precio mas
bajo.

3. VALOR ESTIMADO DEL CONTRATO

El valor estimado del contrato, calcutado conforme al articulo 101 de la LCSP y recogido en el
Proyecto denominado “Acondicionamiento de locales para puesta en uso ~ Instituto Municipal de
Deportes (IMD) -~ Edificio Las Palmeras Golf’ asciende a la cantidad de DOSCIENTOS
CUARENTA Y NUEVE MIL. DOSCIENTOS NOVENTA Y SEIS EUROS CON QUINCE CENTIMOS.
(249.296,15 €) ha sido tenido en cuenta para elegir el procedimiento de adjudicacién aplicable a este
contrato y la publicidad a la que va a someterse.

4. PRESUPUESTO DE LICITACION

El importe del presupuesto méximo de licitacion de las obras asciende a un total de
TRESCIENTOS DIECISIETE MIL CUATROCIENTOS VEINTIOCHO EUROS CON SETENTA Y

f NUEVE CENTIMOS. (317.428,79 €) INCLUIDO IGIC 7% IGIC.

‘% ‘; El importe del presupussto del contrato y los precios unitarios que regiran durante la ejecucion
B, [asobras, serén los del proyecto aprobado, aplicéndoles el coeficiente de adjudicacion resultante,
I%pe icio de las modificaciones que sean procedentes en el transcurso de la ejecucion del contrato.
S5aC

O.)?%S BLE ¢ Siva, para e acimie el aprecndt del 1erce

8 eXistencia de crédito suficiente v adecuado en el ejercicio en que comlence a realizarse la

ién o actividad. para financiar las obligaciones que se deriven de GEURSA

5. PAGO DEL PRECIO DEL CONTRATO.

El precio del contrato serd el que resulte de la adjudicacién del mismo y deberé indicar como
partida independiente el IGIC. En el precio del contrato se consideraran incluidos los tributos, tasas y
_tanones de cualquier indole que sean de aplicacién, asi como odos los gastos que se originen para

los gastos que s£

~ /7 &| atjudicatario como oons_ecuencia del cumplimiento de las obligaciones contempladas en el pliego.
| T
A
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en el pliego y el resto de disposiciones que sean de aplicacion al contrato, que no figuren en el
proyecto objeto de ficitacién entre los costes directos ¢ indirectos de ejecucién, se consideraran
incluidos en el porcentaje de Gastos Generales de Estructura.

8. REVISION DE PRECIOS.
No es de aplicacion, por ningtn concepto, la revisién del precio contratado.

7. PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO.

~ Hl plazo de ejecucidn de las obras es el de CUATRO MESES a contar desde el dia siguiente
a la firma del Acta de Comprobacion del Replanteo.

De conformidad con lo establecido en el articulo 195.2 de la LCSP, dicho plazo de ejecucion
podré prorrogarse cuando el contratista no pudiere cumpliflo por causas que no le sean imputables,
siempre que las justifique debidamente.

8. ORGANO DE CONTRATACION.

El 6rgano de contratacion de GEURSA es el Consejo de Administracién de la Sociedad, a8
qulen le corresponde la méxima representacion de la misma en materia de confratacién.

El Consejo de Administracién de GEURSA, con fecha 11 de junio de 2013 adopté por
mayorfa de sus miembros otorgar poderes a la consejera de Geursa, Dofia Marina Més Clemente
para celebrar subastas, concursoe Y concurso-subasta de toda clase y suscribir los
correspondientes contratos. Dicho acuerdo fue elevado a publico mediante escritura suscrita ante
ol notario de Las Palmas de Gran Canaria don Francisco Javier Guerrero Arias con fecha 5 de julio
de 2013 bajo el niimero 1.418 de su protocolo e inscrita en el Registro Mercantil al Tomo 1554,
Libro 0, folio 103, Hoja GC 26266 e inscripoién 24.

De conformidad con lo expuesto la menclonada consejera tiene facultad para adjudicar el
correspondiente conirato y, en consecuencia, ostenta las prerrogativas de interpretario y resolver

las dudas que ofrezca su cumplimiento.

9. REGIMEN JURIDICO.

El contrato que baséandose en este Pliego se perfeccione, tendra carécter privado, y las
partss quedan sometidas expresamente a lo establecido en los Pliegos de Clausulas Administrativas
particulares, prescripciones técnicas y programa de trabajo. Para lo no previsto en el pliego, el contrato
se regird en lo que respecta a capacidad y solvencla de las empresas, publicidad, procedimientos de
licitacién y forma de adjudicacién por la LCSP y la legislacién bésica del Estado en materia de
contratos del sector publico; por el Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba
e Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas (RGLCAP, en
adelante) en lo que no se oponga a las disposiciones anteriores. Supletoriamente, se aplicarén las
normas estatales sobre contratos puiblicos que no tengan carécter bésico, las restantes nonmas de
derecho administrativo v, en su defecto, las de derecho privado. En cuento a sus efectos y extincién
ge regiran por ¢! derecho privado. Ambas partes quedan somefidas a:

- Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico
- Decreto 1.008/2001 de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento General de Ley

de Contratos de las Administraciones Publicas.
Real Decreto 773/2015, de 28 de agosto, por el que se modifican determinados preceptos
de Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas, aprobado

por el Real Decreto 1088/2001, de 12 de octubre.
- El presente Pliego de Cldusulas Administrativas particulares.

& Cooperacion del Cablido con los Ayuntamientos anuelidades 2016-
7
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Asimismo, serén de aplicaclén en cuanto proceda:

- Ley 7/1985 de 2 de abril reguladora de las Bases del Régimen Local.
- Decreto Legislativo 781/1986 de 18 de abril, por el que se aprueba el texto refundido de las
disposiciones vigentes en materia de Régimen Local.
- Demés disposiciones que regulan la contratacién administrativa, incluyendo las dictadas
por la Comunidad Auténoma de Canarias, en el marco de sus respectivas competencias.
- En caso de discordancia entre el presente Pliego y el de Condiciones Facultativas o
Técnicas, se aplicaré el que més beneficie a los intereses de GEURSA o0 generales.

El desconocimiento del Pliego de Clausulas Administrativas Generales, del Pliego de
Prescripciones Técnicas, del Proyecto, de la Memoria, del Contrato, de los documentos anexos a
cualquiera de los documentos antes citados, o de las instrucciones 0 normas de toda indole
aprobadas por GEURSA, que puedan ser de aplicacién en la ejecucién de lo pactado, no eximird
&l contratista de la obligacion de su cumplimiento.

El orden jurisdiccional contencioso-administrativo seré competente para resolver las cuestiones
litigiosas relativas a la preparacién y adjudicacién de los contratos y el orden civil seré el competente
para resolver las coniroversias que surjan entre las partes en relacidn con los efectes, cumplimiento
y extincién de los contratos privados.

Ambas partes se someten expresamente a la jurisdiccién de los Tribunales de Las Paimas de
Gran Canaria, para lo cual el adjudicatario renuncia expresamente a su propio fuero.

La firma del contrato objeto del presente Pliego no supondré en ninglin caso la existencia de
relacién laboral entre GEURSA y el contratista, por lo que no serédn aplicables a su vinculacién
contractual las disposiciones del Derecho Laboral.

10. PRECIO DE ADJUDICACION.

El abono de la obra ejecutada se realizard previa presentacion de la factura que deberé
acompafiarse de certificado de conformidad con la obra ejecutada emitida por el responsable del
contrato.

ADJUDICACION DEL CONTRATO
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11. CAPACIDAD PARA CONTRATAR.

\ Podréan contratar con GEURSA las personas naturales o juridicas, espafiolas o extranjeras,
.\ que tengan plena capacidad de obrar, no estén incursas en alguna prohibicién de contratar
T \pre\_rjstas en el articulo 71 de la LCSP extremo que se podré acreditar por cualquiera de los medios
11 establecidos en el articulo 85 de la LCSP, y acrediten su solvencia econdmica y financlera y técnica
| o profesional o, en los casos en que asf lo exija esta Ley, se encuentren debidamente clasificadas.

1R Cuando, por asi determinario la normativa aplicable, se le requirieran al contratista

| tdeterminados requisitos relativos a su organizacién, destino de sus beneficios, sistema de

\\ }.J'ﬁnanciaclén u otros para poder participar en el correspondiente procedimiento de adjudicacién,
\._\T\g-.\gstos deberan ser acreditados por el licitador al concusrir en el mismo.,

.[ Los contratistas deberén contar, asimismo, con la habilitacion empresarial o profesional

que, en su caso, sea exigible para la realizacién de las prestaciones que constituyan el objeto del

contrato.

v/
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Las personas juridicas conforme al articulo 66 de la LCSP solo podrén ser adjudicatarias
de contratos cuyas prestaciones estén comprendidas dentro de los fines, objeto o ambito de
actividad que, a tenor de sus estatutos o reglas fundacionales, les sean propios.

Quienes concurran individual o conjuntamente con ofros a la licitacion de una concesion de
obras o de servicios, podran hacerlo con el compromiso de constituir una sociedad que serd la
titular de la concesion. La constitucién y, en su caso, la forma de la sociedad deberé ajustarse a lo
que establezca, para determinados tipos de concesiones, la correspondiente legislacion

especifica.

Las Emopresas comunitarias o de Estados signatarios del Acuerdo sobre el Espacio
Econémico Europeo, conforme al articulo 87 de la LCSP tendrén capacidad para contratar con el
sector publico, siempre que con arreglo a la legislacién del Estado en que estén establecidas, se
encuentren habilitadas para realizar la prestacién de que se trate.

Cuando la Iegislacién del Estado en que se encuentren establecidas estas empresas exija
una autorizacién especial o la pertenencia a una determinada organizacién para poder prestar en
él el servicio de que se trate, deberan acreditar que cumplen este requisito.

Las Empresas no comunitarias., establece en el articulo 68 LCSP que sin perjuicio de la
aplicacién de las obligaciones de Espafia derivadas de acuerdos internacionales, las personas
fisicas o jurldicas de Estados no pertenecientes a la Unién Europea o de Estados signatarios del
Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo deberdn justificar mediante informe que el Estado
de procedencia de la empresa extranjera admite a su vez la participacién de empresas espafiolas
en la contratacién con los entes del sector publico asimilables a los enumerados en el articulo 3,
en forma sustancialimente enéloga. Dicho informe seré elaborado por la correspondients Oficina
Econémica y Comercial de Espafia en el exterior y se acompaiaré a la documentacion que se
presente. En los contratos sujetos a regulacién armonizada se prescindird del informe sobre
reciprocidad en relacién con las empresas de Estados signatarios del Acuerdo sobre Contratacién

Pablica de la Organizacién Mundial de Comercio.

Podréan contratar con el sector plblico las uniones de empresarios que se constituyan
temporalmente al efecto, sin que sea necesaria la formalizacién de las mismas en escritura pUblica
hasta que se haya efectuado la adjudicacién del contrato a su favor.

Cuando en el sjercicio de sus funciones la mesa de contratacién o, en su defecto, el drgano
de contratacidn apreciase posibles indicios de colusién entre empresas que concurran agrupadas
en una unién temporal, los mismos requerirdn a estas empresas para que, déndoles plazo
suficiente, justifiquen de forma expresa y motivada las razones para concurrir agrupadas.

Cuando la mesa o el drgano de contratacion, considerando la justificacion efectuada por las
empresas, estimase que existen Indicios fundados de colusién entre ellas, los trasladaré a la
Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia o, en su caso, & la autoridad de competencia
autondémica comrespondiente, a efectos de que, previa sustanciacién del procedimiento sumarisimo
a que se refiere el arifculo 150.1, tercer parrafo, se pronuncie sobre aquelios.

Los empresarios que concurran agrupados en uniones temporales quedarén obligados
solidariamente y deber&n nombrar un representante o apoderado Gnico de la unién con poderes
bastantes para ejercitar los derechos y cumplir las obligaciones que del contrato se deriven hasta
ia, extincion del mismo, sin perjuicio de la existencia de poderes mancomunados que puedan

otorgar para cobros y pagos de cuantia significativa.
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A efecios de la licitacion, los empresarios que deseen concurrir integrados en una union
temporal deberén indicar los nombres y circunstancias de los que la constituyan y la participacion
de cada uno, asf como gue asumen el compromiso de constituirse formalmente en unién temporal
en caso de resultar adjudicatarios de| contrato.

La duracién de las uniones temporales de empresarios seréd coincidente, al menos, con la
del contrato hasta su extincién.

Para los casos en que sea exigible la clasificacién y concurran en la unidn empresarios
nacionales, extranjeros gue no sean nacionales de un Estado miembro de la Unién Europea ni de
un Estado signatario del Acuerdo sobre el Espacio Econdémico Europeo y extranjeros que sean
nacionales de un Estado miembro de la Unién Europea o de un Estado signataric del Acuerdo
sobre el Espacio Econdmico Europeo, los que pertenezcan a los dos primeros grupos deberén
acreditar su clasificacion, y estos lltimos su solvencia economica, financiera y técnica o
profesional.

A los efectos de valorar y apreciar la concurrencia del requisito de clasificaclén, respecto
de los empresarios que concurran agrupados se atender4, en la forma que reglamentariamente se
determine, a las caracteristicas acumuladas de cada uno de ellos, expresadas en sus respectivas
clasificaciones. En todo caso, sera necesario para proceder a esta acumulacion que todas las
empresas hayan obtenido previamente la clasificacién como empresa de obras, sin perjuicio de lo
establecido para los empresarios no espafioles de Estados miembros de la Unién Europea y de
Estados signatarios del Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo en el apartado 4 del articulo
68.

Los empresarios que estén Iinteresados en formar las uniones a las que se refiere el
presente articulo, podrdn darse de alta en el Registro Oficial de Licitadores y Empresas
Clasificadas del Sector Publico, que especificara esta circunstancia. Si ya estuvieran inscritos en
el citado Registro Unicamente deberan comunicarie a este, en la forma que se establezca
reglamentariamente, su interés en el sentido indicado.

Sl durante la tramitacién de un procedimiento y antes de la formalizacion del contrato se
produjese la modificacién de la composicién de la unién temporal de empresas, esta quedara
exciuida del procedimiento. No tendréd la consideracion de modificacién de la composicién la
alteracion de la participacion de las empresas siempre que se mantenga la misma clasificacion.

- Quedara excluida también del procedimiento de adjudicacién del contrato la unién temporal de
2 empresas cuando alguna o algunas de las empresas que la integren quedase incursa en
\,E_' prahibicion de contratar.

_’hmummmmm-;rm1w.msasmmame&mm«dsammmm

o

I

resol

' Las operaciones de fusién, escisidn y aportacién o transmisién de rama de actividad de que
sean objeto alguno o algunas empresas integradas en una unién temporal no impediran la
continuacion de esta en el procedimiento de adjudicacién. En el caso de que la sociedad
absorbente, la resuitante de la fusién, la beneficiaria de la escisidn o la adquirente de la rama de
actividad, no sean empresas integrantes de la unién temporal, serd necesaric que tengan plena

&apacidad de obrar, no estén incursas en prohibicién de contratar y que se mantenga la solvencia,
* |a capacidad o clasificacién exigida.

—1
e

Una vez formalizado el contrato con una unién temporal de empresas, se observaran las
siguientes reglas:

§ a) Cuando la modificacién de la composicién de la unién temporal suponga el aumento del nimero
I\ /) de empresas, la inucién del mismo, o la sustitucion de una o varias por otra u otras, se

|
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necesitar4 la autorizacién previa y expresa del drgano de contrataciébn, debiendo haberse
ejecutado el contrato al menos en un 20 por ciento de su importe o, cuando se trate de un contrato
de concesién de obras o concesién de servicios, que se haya efectuado su explotacién durante al
menos la quinta parte del plazo de duraclén del contrato. En todo caso serd necesario que se
mantenga la solvencia o clasificacién exigida y que en la nueva configuracién de la unién temporal
las smpresas que la Integren tengan plena capacidad de obrar y no estén incursas en prohibicién

de contratar.

b) Cuando tenga lugar respecto de alguna o algunas empresas integrantes de la unién temporal
operaciones de fusion, escisién o transmisién de rama de actividad, continuaré la ejecucién del
contrato con la unién temporal adjudicataria. En el caso de que la sociedad absorbente, la
resultante de la fusién, la beneficiaria de la escisién o la adquirente de la rama de actividad, no
sean empresas integrantes de la unién temporal, ser4 necesario que tengan plena capacidad de
obrar, no estén incursas en prohibicién de contratar y que se manienga 'a solvencia, la capacldad

o clasificacion exigida.

¢) Cuando alguna o algunas de las empresas integrantes de la uni6n temporal fuesen declaradas
en concurso de acreedores y aun cuando se hubiera abierto la fase de liquidacién, continuaré la
ejecuciéon del contrato con la empresa o empresas restantes siempre que estas cumplan los

requisitos de solvencia o clasificacion exigidos.

La informacion pliblica de los contratos adjudicados a estas uniones incluird los nombres
de las empresas participantes y la participacién porcentual de cada una de ellas en la Unién
Temporal de Empresas, sin perjuicio de la publicacién en el Registro Especial de Uniones

Temporales de Empresas.

No podran concurrir a la licitacién aquellas empresas que hubieren participado en la
elaboracién de las especificaciones técnicas a que se refiere el presente contrato, siempre que
dicha participacion pueda provocar restricclones a la libre concurrencia o suponer un trato
privileglado con respecto al resto de las empresas licitadoras conforme a lo establecido en el

articulo 70 de la LCSP.
Los documentos acreditativos de la representacién, serén calificados, por los Servicios

Juridicos de GEURSA, consignandose expresamente en el acta de calificacion del sobre A si la
documentacion aportada es bastante para que el representante ejerza las facuitades de licitar en

relacién con el expediente concreto.

12. CLASIFICACION DE LOS LICITADORES.
No se exige clasificacién conforme a lo dispuesto en el articulo 77 LCSP

13. PERFIL DEL CONTRATANTE

La informacién relativa al presente contrato que, de acuerdo con lo dispuesto en este Pliego,
vaya a ser publicada a través del “perfil del Contratante” (articulo 63 LCSP), podra ser consultada
en la siguiente direccién web: y en la sede de Geursa sita en la Plaza de la

Constitucion n° 2, planta 4° de Las Palmas de Gran Canaria.

14. GARANTIA PROVISIONAL.
De acuerdo a lo establecido en el articulo 106 de la LCSP, los licitadores no deberén constituir

garaplia provisional
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15. PRESENTACION DE PROPOSICIONES.

Las proposiciones se presentarén en las oficinas de GEURSA, situadas en la Plaza de la
Constitucién n® 2, planta 4, 35003 Las Palmas de Gran Canaria, hasta las 12.00 horas del dia 3
de abril de 2018. Iguaimente, las proposiciones podran enviarse por correo 0 mansajeria dentro
del plazo de admisi6n seftalado, debiéndose justificar la fecha de imposicién del envio y comunicar
en el mismo dia a GEURSA la remision de la oferta mediante fax, telefax o telegrama. Sin la
concurrencia de ambos requisitos no serd admitida la proposicion si es recibida por GEURSA con
posterioridad a la fecha de terminacién del plazo sefialado en el anuncio. Transcurrido, no
obstante, diez dias naturales siguientes a la indicada fecha sin haberse recibido la proposicion,
ésta no seré admitida en ningtn caso. La presentacién de las proposiciones presume la aceptacién
incondicional por el empresario de la totalidad del contenido del presente pliego, sin salvedad
alguna.

Los interesados podran examinar el pliego y documsentacién complementaria en las oficinas
sefialadas en el pérrafo anterior,

16. INFORMACION A LOS INTERESADOS.

Cuando sea preciso sollcitar la informacién adicional o complementaria a que se refiere el
articulo 138 de la LCSP, GEURSA deberi facilitarla, al menos, seis dias antes de la fecha limite
fijada para la recepcién de ofertas, siempre que dicha peticién se presente con una antelacién
minima de ocho dlas respecto de aquella. Dicha solicitud se efectuara al nimero de fax o a la
direccién de correo electrénico previsto en el anuncio de licitacién.

17.- CONTENIDO DE LAS PROPOSICIONES.

Las proposiciones constardn de los sobres que a continuacién se indican, cerrados y
firmados por el licitador o0 persona que lo representa haciendo constar en cada uno de ellos su
respectivo contenido y el nombre del licitador. En el interior de cada sobre se haré constar en hoja
independiente su contenido, ordenado numéricaments.

La documentacion se introducird en dos sobres, cerrados y firmados por el licitador o persona
que lo represente, identificados con Ia lefra "A” y con letra “B”. El contenido de cada sobre, debera
tener [os requisitos que se sefialan a continuacién:

17.1.- Sobre A: en el exterior deberén constar los siguientes datos:

Titulo del sobre: Sobre letra A, “Declaracién responsable” |
Numero de expediente: C.C. 0187
Denominacién del expediente: “ACONDICIONAMIENTO DE LOCALES PARA PUESTA EN
- USO ~ INSTITUTO MUNICIPAL DE DEPORTES (IMD) - EDIFICIO LAS PALMERAS GOLF” |
3 - (CC 0187)”
- Licitador:
‘_:"g(éc 0187)" |
icktador:

==, ﬁgﬂhmdeﬁLﬁP‘nuTﬂmiﬁﬁlmﬂm& Hela GC-20288. inszyiociin 10 of A de lunlo da 2001

, micllio:
A Ik oléfomn'elefaxl Emall

1.___.__ —

-l S% contenido seré el siguiente:

N F - Declaracién responsable suscrita por el licitador, en la que éste declare, bajo su

\J responsabilidad, que, a fecha del Ultimo dia de presentacién de las proposiciones, cumple
- con todas las condiciones y requisitos exigidos para celebrar este contrato. A tales efectos,
se adjunta a este pliego, como Anexo |, el modelo de declaracion responsable que ha de
ser cumplimentado y suscrito por los licitadores para inclulrlo en el sobre n° A.

12
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- Los licitadores podrén optar entre cumplimentar el Anexo | que se indica en el pamafo
anterior, o bien, incluir en este sobre, debidamente cumplimentado, el documento Europeo
Unico de contratacién (DEUC), con amreglo a lo establecido en el articulo 59 de la Directiva
2014724/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre
coniratacién publica, desamollado por el Reglamento de ejecucidn (UE) n° 2016/7 de la
Comisién, de 5 de enero de 2016, en cuyo Anexo | figura el formulario normalizado de dicho

Documento.

- En todo caso, el 6rgano de contratacion, en orden a garantizar el buen fin de procedimiento,
podré requerir en cualquier momento anterior a la adopcién de la propuesta de adjudicacién,
los licitadores para que aporten la documentacitn sefialada en la clédusula 23 de este
pliego. No obstante, el licitador a cuyo favor recaiga la propuesta de adjudicacion, deberé
acreditar ante el érganc de contratacion, previamente a la adjudicacién del contrato la
posesion y validez de los documentos exigidos en la referida clausula.

Toda la documentacién a presentar por los licitadores habra de ser documentacién
original o blen copias que tengan caricter de auténticas o que hayan sido cotejadas por el
serviclo juridico de GEURSA. Asl mismo, los licitadores presentarin su documentacién en
castellano, las traducciones deberén hacerse en forma oficial (articulo 23 RGLCAP).

17.2 Sobre letra B, "Proposlcién econémica” en el exterior deberan constar los siguientes datos:

17.2.- Sobre B: en el exterior deberén constar los siguientes datos:
Titulo: del sobre: Sobre letra B, “Proposicién econémica”

Numero de expediente C.C. 0187
' Denominacién del expedients: “ACONDICIONAMIENTO DE LOCALES PARA PUESTA EN

| USO- ISTITUTO MUNICIAPL DE DEPORTES (IMD)- EDIFICIO PALMERAS GOLF” (CC 0187)°
| Licitador:

Domicllio:
| Teléfono/Telefax/ Email

Su contenido seré el siguiente:

l.- En hoja independiente el contenido del sobre ‘enunciado numéricamente.
1.~ Proposicién econdmica formulada conforme al modelo inserto al final de este Pliego como Anexo
Il. La redaccién del modelo se reallzar4, sin errores o tachaduras que dificulten conocer claramente lo
que el érgano de contratacion estime fundamental para considerar les ofertas, y que, de producirse,
provocarén que la proposicién sea rechazada. En caso de discrepancia entre los importes deletray
niimero de la proposicién econémica, se tomara en cuenta a todos los efeclos la cantidad figurante
en Lefra.
En todo caso el licitador respetara el contenido del articulo 80 del Reglamento General de la
A\ Ley de Contratos de las Administraciones Publicas, aprobado por Decreto 1098/2001, de 12 de
\ J octubre en lo que proceda.
La presentacién de las proposiciones supone la aceptacion incondicionada por el empresario
del contenido de la totalidad del Pliego Adminisirativo, sin salvedad o reserva alguna.

o Los licitadores no podrén retirar su proposicion durante el plazo de dos meses a contar desde

./ 1& apertura de las proposiciones. Dicho plazo quedara ampliado en quince dias héblles cuando sea
\ ngcesario saguir s @ que se refiere el articulo 149.4 de la LCSP relativo a las ofertas con
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valores anormales o desproporcionados. La retirada indebida de una proposicion serd causa que
impedira al licitador contratar con las Administraciones Publicas de acuerdo con o dispuesto en el
articulo 71.2.a LCSP, conllevando a su vez la incautacién de la garantia provisional si esta se hublese
exigido.

La devolucién de los documentos acreditativos de la personalidad juridica del empresario y,
en su caso, representacion, tendra lugar una vez adjudicado el contrato.

Las proposiciones presentadas, tanto declaradas admitidas como las rechazadas sin abrir o
las desestimadas una vez abiertas, seran archivadas en su expediente. Adjudicado el contrato y
transcurridos los plazos para la interposicion de recursos sin que se hayan interpuesto, la
documentacion que acompafia a las proposiciones quedard a disposicion de los interesados.
Transcurrido un afio desde la mencionada fecha se procederé por parle de GEURSA a la desfruccion
de la documentacion que no haya sido solicitada.

La documentacidn de los licitadores que hayan sido objeto de recurso no podré ser retirada
hasta la firmeza de la resolucién cuestionada. Una vez resuelta, se procederd por parte de GEURSA
a la destruccion de la documentacién que no haya sido solicitada.

18. MESA DE CONTRATACION.

La Mesa de contratacién serd el drgano competente para efectuar la valoracion de las ofertas
y actuara conforme a lo previsto en el RD 817/2009, desarmollando las funciones que se establecen
en su articulo 22.1.

Su composicién seré la prevista en las instrucciones intemas para la contratacién en la
Sociedad Municipal de Gestién Urbanistica de Las Palmas de Gran Canaria SA (GEURSA) de
contratos no sujetos a regulacién ammonizada, aprobadas por el Consejo de Administracién de
GEURSA en reunidn celebrada el dia 16 de julio de 2008 medificadas con posterioridad en el consejo
de administracion de 31 de marzo de 2014 en el que se establece en la instruccién tercera que:

*En su caso fa mesa de contralacién estaré constituida por:

» Un presidente, que seré el presidente del Conssejo de Administracién, pudiendo ser sustituido,
por ef Gerente o consejero en quien delegue.

» Un secretario: que lo serd el de! Consejo de Administracion pudiendo ser sustituido por
cualquier consejero o téenico de la Socledad designado a tal efecto.

s \Vocales, que seran, el Gerenie (en su caso) y/o un técnico de fa Sociedad relacionado con el
conirato a adjudicer.

S A criterio de la Presidencia de Ja Mesa, se podra acordar la presencla, con voz y sin voto, de
asta dos asesores internos o externos a GEURSA.”
\ 528

9;MESA DE CONTRATACION. CALIFICACION DE DOCUMENTACION GENERAL.

0=
£ < Una vez finalizado el plazo de presentacién de las proposiciones, por parte de GEURSA se
expedira certificacion relacionada de las ofertas recibidas, o de la ausencia de licitadores, en su caso,
3 cual conjuntamente con aquellas se remitiran al presidente de la Mesa, con el fin de que la misma,
O — N . . " . .
BN Wna primera reunién que se celebrara dentro de los cinco dias siguientes a la finalizacién del plazo
\\de ia convocatoria, califique previamente los documentos presentados en tiempo y forma, sin perjuicio
dedo establecido en el articulo 80.4 del RGLCAP.

En este sentido, el presidente de la Mesa ordenara la apertura de ios sobres, con exclusién
de los relativos a las proposiciones econdmicas, certificandose la conformidad o no conformidad de
les mencionados documentos.

~ / 1
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Si la Mesa observase defectos materiales en la documentacion presentada podra conceder,
sl lo estima conveniente, un plazo no supsrior a tres dias para que el licitador los subsane. De no
concederse el referido plazo, se efectuard, a continuacién, y, en acto plblico, la apertura de
proposiciones econdmicas de los licitadores admitidos, sobre n° B, cuyo contenido sera remitido al
departamento correspondiente para su valoracion y elaboracién del corespondiente informe.

Si, por el contrario, fuese concedido dicho plazo de subsanacion, se comunicaré verbalmente
a los licitadores presentes y, mediante fax o correo slectrénico se remitird escrito, tanto a estos como
a los que no lo estuvieran, ene le que se hagan constar tales circunstancias. En este caso, la Mesa
volvera a constituirse, en acto pablico, una vez finalice el referido plazo de subsanacién en el lugar,
dfa y hora que, al efecto, previamente, se sefiale, para efectuar la apertura de las proposiciones
econdmicas de los licitadores admitidos, Sobre n° B, lo que se llevard a cabo conforme al articulo 83
del RGLCAP, remitiéndose ila documentacién que contenga dichc sobre al departamento
correspondiente para su valoracién y elaboracién del correspondiente informe.

El 6rgano de contratacion y ia Mesa de Contratacion , a tenor de lo establecido en el articulo
22 del RGLCAP, también podran recabar de los licitadores cuantas aclaraciones sobre os certificados
y documentos presentados estimen oportunas o requerifies para la presentacién de otros
complementarios, debiendo ser cumplimentada esta peticién en el plazo de cinco dias hébiles, sin
gue puedan presentarse después de declaradas admitidas las ofertas, conforme a lo dispuesto en el
articulo 83.6 del RGLCAP.

La Mesa de Contratacién, mediante resolucién motivada, podra desechar las proposiciones sl
no guardasen concordancia con la documentacién examinada y admitida, excediesen del
presupuesto base de licitacién, variaran sustanciaimente el modelo establecido, comportasen error
manifiesto en el importe de la proposicién o existiese reconocimiento por parte del licitador de que
adolsce de eror o inconsistencia que la hagan inviable, de conformidad con lo establecido en el
articulo 84 del RGLCAP.

De todo lo actuado se dejard constancia en las actas que necesariamente deberén
extenderse.

Las fechas de las aperturas de los sobres a que se hace referencia en esta clausula se
publicarén en el perfil del contratante de GEURSA.

20. MESA DE CONTRATACION. APERTURA DE PROPOSICIONES ECONOMICAS.

El acto pdblico de apertura de las proposiciones econémicas, SOBRE B, se celebrara el dia
que les seré notificado fehacientemente, con 48 horas de antelacién, procediéndose la apertura en la
sala que a tal fin se habilits en las oficinas de GEURSA situadas en Plaza de la Constitucién nimero
2, planta 4, 35003 Las Palmas de Gran Canaria, en cuyo acto el Presidente o en su caso quien lo
sustituya, ordenaré la aperiura de los sobres de las proposiciones econ6micas de las ofertas
admitidas, explicando los motivos de las desechadas, en su caso.

No obstante, si a la licitacién concurre un Unico ofertante, y la Mesa de Contratacion de

Callificacion de documentacién general ha valorado sus documentos como correctos y, en
consecuencia, admitido éste, dicha Mesa podré acordar anticipar el acto de apertura de plicas, a

continuacion, en la misma sesidn.

De conformidad con lo establecido en el articulo 149 de la LCSP: “ En Jos casos en que el 6rgano de
contratacion presuma que una oferta resulta inviable por haber sido formulada en términos que la
hacen anormealmente baja, solo podré excluirla del procedimiento de licitacion previa tramitacién

del procedimiento que establece este articulo.

.a mesa de contratacién, o en su defecto, el érgano de contratacién deberé identlficar las ofertas
due se encuentran JacUrsas en presuncion de anormalidad, debiendo contemplarse en los pliegos,
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a eslos efectos, los parémeiros objetivos que deberén permitir identificar los casos en que una
oferta se considere anormal. La mesa de contratacion, o en su defecto, el 6rgano de contratacion
realizars la funcién descrita en el parafo anterior con sujecién a los siguientes criterios:

&) Salvo que en los pliegos se estableclera otra cosa, cuando el tnico criterio de adfudicacién sea
el del precio, en defecto de prevision en aquellos se aplicarén los parédmefros objetivos que se
establezcan reglamentariamente y que, en todo caso, delerminarén el umbral de anormalidad por
referencia al conjunto de ofertas validas que se hayan presentado, sin perjuicio de lo establecido
en el apartado siguiente.

b) Cuando se utilicen una pluralidad de criterios de adjudicacion, se estaré a lo establecido en los
pliegos que rigen el contrato, en los cuales se han de establecer los parémetros objetivos que
deberan permitir identificar los casos en que una oferta se considere anormal, referidos a la oferta
considerada en su conjunto.

Cuando hubieren presentado ofertas empresas que pertenezcan & un mismo grupo, en el sentido
del articulo 42.1 del Cédigo de Comercio, se tomaré Unicamente, para aplicar el régimen de
identificacién de las ofertas incursas en presuncién de anormalidad, aquella que fuere mas baja, y
ello con independencia de que presenten su oferta en solitario o conjuniamente con otra empresa
o empresas gjenas al grupo y con las cuales concurran en union temporal.

Cuando la mesa de conlratacién, o en su defecio el érgano de coniratacién hubiere identificado
una o varias oferlas incursas en presuncion de anormalidad, deberé& requerir al licitador o
licitadores que las hubieren presentado déndoles plazo suficiente para que justifiquen y desglosen
razonada y detelladamente el bajo nivel de los precios, o de cosles, o cualquier otro parametro en
base al cual se haya definido la anormalidad de la oferta, mediante la presentacion de aquella
informacion y documentos que resulien pertinentes a estos efecios.

La peticion de informacion que fa mesa de contratacion o, en su defecto, el érgano de contralacion
dirija al licitador deberé formularse con claridad de manera que estos estén en condiciones de
justificar plena y oportunamente la viabilidad de ia oferta.

Concrelamente, la mesa de contratacién o en su defecto el érgano de contratacién podré pedir
Jjustificacion a estos licitadores sobre aquellas condiciones de la oferta que sean susceptibles de
determinar el bajo nivel del precio o costes de la misma y, en particular, en lo que se refiere a los
siguientes valores:

\a) El ahorro que permita el procedimiento de fabricacién, log servicios prestados o el método de
- |iconstruccion.

q o
} Las soluciones técnicas adoptadas y las condiciones excepcionalmente favorables de que
Sponga para suministrar los productos, prestar los servicios o ejecutar las obras,

)7.a innovacion y originalidad de las soluciones propuestas, para suministrar los productos, prestar
s servicios o ejecutar las obras.

\

~/d) El respeto de obligaciones que resulten aplicables en materia medioambiental, social o faboral,
y de subcontratacion, no siendo justificables precios por debajo de mercado o que incumplan lo
establecido en el articulo 201.
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En el procedimiento deberé solicitarse el asesoramiento técnico del servicio correspondiente.

En todo caso, los érganos de contratacién rechazarén las oferias si comprueban que son
anormalmente bsjes porque vuineran la normativa sobre subcontratacién o no cumplen las
obligaciones aplicebles en materia medioambiental, social o laboral, nacional o internacional,
incluyendo el incumplimiento de los convenios colectivos sectoriales vigentes, en aplicacion de lo

establecido en el articulo 201.

Se entenderd en todo caso que la justificacién no explica satisfactoriamente el bgjo nivel de los
precios o costes propuestos por el licitador cuando esta sea incompleta o se fundamente en
hipbtesis o précticas inadecuadas desde el punto de vista técnico, Jjurldico o econémico.

En los casos en que se compruebe que una oferta es anormalmente baja debido a que el licitador
ha obtenido una ayuda de Estado, solo podré rechazarse la proposicion por esta tnica causa si
aquel no puede acreditar que tal ayuda se ha concedido sin contravenir las disposiciones
comunitarlas en maleria de ayudas publicas. El érgano de contratacién que rechace una oferta por
esfa razén deberé informar de ello a la Comisién Europea, cuando el procedimiento de
adjudicaci6n se refiera & un conirato sujeto a regulacion armonizada.

La mesa de contralacion, o en su defecto, el 6rgano de contratacién evaluaré toda la informacién
y documentacion proporcionada por el licitador en plazo y, en el caso de que se trate de la mesa
de contrataci6n, elevaré de forma molivada la correspondiente propuesta de aceptacion o rechazo
al 6rgano de contratacién. En ningun caso se acordaré la aceptacién de una oferta sin que la
propuesta de la mesa de contratacion en este sentido esté debidamente motivada,

Si el 6rgano de contratacion, considerando la justificacion efectuada por el licitador y los informes
mencionados en el apartado cuatro, estimase que la informacion recabada no explica
satisfactoriamente el bajo nivel de los precios o costes propuestos por el licitador y que, por lo
tanto, Ia oferta no puede ser cumplida como consecuencia de la Inclusion de valores anormales,
la excluiré de la clasfficacién y acordaré la adjudicacion a favor de la mejor oferta, de acuerdo con
el orden en que hayan sido clasificadas conforme a lo sefialado en el apartado 1 del articulo 150.
En general se rochazarén las ofertas incursas en presuncién de anormalidad si estdn basadas en
hipétesis o précticas inadecuadas desde una perspectiva técnica, econémica o juridica.

Cuando una empresa que hubiese estado incursa en presuncién de anormalidad hubiera resultado
adjudicataria del contrato, el érgano de contratacién estebleceré mecanismos adecuados para
realizar un seguimiento pormenorizado de la ejecucién del mismo, con el objetivo de garantizar la
correcta ejecucion del contrato sin que se produzca una merma en la calided de los servicios, las
obras o los suministros contratados.”

En el contexto de la formulacion de infonmes técnicos previos a la adjudicacién, en el supuesto
de apreciacion inicial de oferta u ofertas con valores anormales o desproporcionados, la persona
encargada de la preparacién de dicho informe asumird fa gestion del conjunto de actividades
inherentes a la dsterminacién o no de la citada situacidn, y de forma singular las especificamente
contenidas en el articulo 149 de laLCSP y en el articulo 85 del Decreto 1098/2001 de 12 de octubre
por el que se aprusba el Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas.

En el caso de gue exista igualdad entre dos o més licitadores, se aplicara el contenido del
articulo 147.2 de la LCSP. Si subsistiera la igualdad, se decidiré la pugna o empate por insaculacion
entre las mismas, se efectuara por el Presidente de la Mesa en presencia de los integrantes de ésta.

Atal fin se concedera un plazo de cinco dias para presentar la correspondiente justificacién
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21. ADJUDICACION

Una vez emitido el informe técnico correspondiente a realizar en el plazo méxime de cinco
dias desde la justificacion en su caso de la baja temeraria o desproporcionada, la consejera
apoderada de GEURSA dofia Marina Méas Clemente formulara propuesta de adjudicacion.

El 6rgano de Contratacion requerird al licitador que haya presentado Ja oferta
econdmicamente mas ventajosa, con arreglo al dictamen anterior, para que dentro del plazo de cinco
dias habiles a contar desde el siguiente a aquel en que hubiere recibido el requerimiento, presente la
documentacién justificativa de hallarse al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones tributarias
y con la seguridad social, de disponer efectivamente de los medios que se hubiere comprometido a
dedicar o adscribir a la ejecucién del contrato, y de haber constituido la garantia definitiva que sea
procedente.

De no cumplimentarse adecuadamente el requerimiento en el plazo sefialado, se entendera
que el licitador ha retirado su oferta, procediéndose en ese caso a recabar la misma documentacion
al licitador siguiente, por orden en que hayan quedado clagificadas las ofertas.

El érgano de contratacién, deberé adjudicar el contrato dentro de los cinco dias hébiles
siguientes a la recepcion de la documentacién. En el acuerdo del érgano de confratacién de
adjudicacioén, se declararé previamente, en su caso, la validez de los actos de la Mesa de
Contratacién.

22, GARANTIA DEFINITIVA.

El licitador propuesto como adjudicatario deberé acreditar, en el plazo de los ¢cinco dias habiles
a contar desde el siguiente a aguel en que hubiere recibido la notificacién de haber resultado el
licitador con mejor oferta econémica més ventajosa, la constitucion de la garantfa definitiva, en cuantia
del 5% del importe de adjudicacién, excluido impuesto General indirecto Canario.

Dicha garantia habré de ser constituida en efectivo, en valores de deuda publica, mediante
aval o por contrato de seguro de caucitn, en los términos expresados en el articulo 107 de la LCSP,
y 55, 68, 57, 58 y 61 del Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Piblicas,
aprobado por Decreto 1098/2001 de 12 de octubre, en cuando no se oponga al citado articulo 107

Cuando a consecuencia de la modificacion del contrato, experimente variacién su valor, se
reajustard la garantia para que guarde la debida proporcién con el nuevo precio modificado, en el
plazo de quince dias, computado desde la fecha en que se notifique al empresario el acuerdo de
modificacion. En caso de promoga, se reajustard la garantla definitiva con las mismas pautas
precedentes,

/} En ningin caso procederd devolver la garantia o cancelarla proporcionalmente por

consecuencia de la eventual recepcion parcial de la obra.

./123. DOCUMENTACION A PRESENTAR POR EL CANDIDATO PROPUESTO.

: La Mesa de Contratacion elevara al 6rgano municipal las plicas admitidas junto con el acta
¢ la propuesta de adjudicacién que estime pertinente, basada en todo caso, en los criterios
“jadicados en este Pliego.

El drgano de contratacion, a la vista de la propuesta mencionada, requerira al licitador a

-/ cuyo favor recaiga la propuesta de adjudicacion del contrato para que, dentro del plazo de diez

dias habiles, a contar desde el siguiente a aquél en que hubiera recibido el requerimiento, se
persone en GEURSA para;

ﬁ)_ A;_;ortar la totalidad de los documentos que, a continuacién, sa_relagionér:
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a) Documento Nacional de ldentidad del licitador.

b) Poder cotejado por los Servicios Juridicos de Geursa, si obra en representacion de otra
persona o entidad

c) Escritura de constitucion de la Sociedad o de modificacion, en su caso, inscrita en el
Registro Mercantil, cuando este requisito fuera exigible conforme a la legislacién
mercantil que le sea aplicable. Si no Io fuere, escritura o documento de constitucién,
estatutos o acto fundacional en el que constaren las normas por las que se regula la
actividad, inscritos, en su caso, en el comespondiente Registro oficial y ndmero de

identificacion fiscal.

d) Justificante del alta en el Impuesto sobre Actividades Economicas, en el epligrafe
correspondiente al objeto del contrato, siempre que ejerza actividades sujetas a dicho
impuesto, en relacién con las actividades suletas a dicho impuesto, en relacién con las
actividades que venga realizando & la fecha de presentacién de la proposicién, referida
al ejercicio corriente, o el Gitimo recibo, completado con la declaraci6n responsable de
no haberse dado de baja en la matricula del citado impuesto.

Sin perjuicio de la obligacion de acreditar el alta en el impuesto, en el supuesto de
enconirarse en alguna de las exencione establecidas en el articulo 82.1 apartados b),
e) y f) del Real Decreto Legislativo 2/2004, de § de marzo, por el que se aprueba el
texto refundido de la Ley Reguladora de las Haciendes Locales ( en adelante TRLRHL),
deber4 acreditarse mediante resolucién expresa de la concesién de la exencién de la
Agencia Estatal de Administracién Tributaria o declaracion responsable de tener una
cifra de negocios inferior a 1.000.000 de euros respecto de los sujetos pasivos
enunciados en la letra c) del articulo 82.1 del TRLRHL, con excepcién de las personas
fisicas. Se adjunta a este pliego, como Anexo Il el modelo de declaracion.

Se exceptuian de estos requisitos los sujetos pasivos a que se refiere el articulo 82.1
apartados a), d), g) y h) del TRLRHL, que deberén aportar una declaracién responsable
de no estar obligados a presentar declaracién de alta en la matricula del impuesto,
segun lo establecido en el niimero 2 del mismo articulo.

e) Documentacién justificativa de la solvencia econdmica, financiera y técnica ©
profesional, debiéndose acreditar lo dispuesto en los siguientes articulos de la 87 y 88

LCSP

o b

e S '_\uhmdmmmmmmtmwummmammmvunmmam

Solvencia econdmica v financiera, de los empresarios se acreditaré, conforme el articulo 87
de la LCSP._por los siouientes medios:

a) Volumen anual de hegocios, o bien volumen anual de negocios en el &mbito
al que se refiera el contrato, referido al mejor ejercicio dentro de los tres
Gltimos disponibles en funcién de las fechas de constitucién o de iniclo de
actividades del empresario y de presentacién de lae ofertas por importe superior
al exigido en el anuncio de licitacién o en la invitacién a participar en el
procedimiento y en los pllegos del contrato o, en su defecto, al establecido
reglamentariamente. El volumen de negocios minimo anual exigido serd de
una vez y media el valor estimado del contrato

b) tificante de la existencia de un seguro de responsabilidad civil por riesgos
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profesionales por importe igual o superior al exigido en el anuncio de licitacién o
en la invitacién a participar en el procedimiento y en los pliegos del contrato o, en
su defecto, al establecido reglamentariamente.

c) Patrimonio neto, o bien ratic entre activos y pasivos, al cierre del Gltimo

ejercicio econdmico para el que esté vencida la obligacién de aprobacién de
cuentas anuales por importe igual o superior al exigide en el anuncio de licitacion
o en la invitacion a participar en el procedimiento y en los pliegos del contrato o,
en su defecto, al establecido reglamentariamente.

Solvencia técnica. de los empresarios se acreditard, conforme el articulo 88 de la LCSP por

Relacion de las obras sjecutadas en el curso de los cinco Uitimos afios, avalada
por certificados de buena ejecucion; estos certificados indicarén el importe, las
fechas y el lugar de ejecucién de las obras y se precisari si se realizaron segtn
las reglas por las que se rige la profesién y se llevaron normalmente a buen
término; en su caso, dichos certificados serdn comunicados directamente al
érgano de contratacién por la autoridad competente. Cuando sea necesario
para garantizar un nivel adecuado de competencia, los poderes adjudicadores
podrén indicar que se tendrén en cuenta las pruebas de las obras pertinentes
efectuadas més de cinco afios antes.

A estos efectos, las obras ejecutadas por una sociedad extranjera filial del
contratista de obras fendran la misma consideracién que las directamente
ejecutadas por el propio contratista, slempre que este Ultimo ostente directa o
indirectamente el control de aquella en los téminos establecidos en el articulo
42 del Codigo de Comercio. Cuando se trate de obras ejecutadas por una
sociedad extranjera participada por el contratista sin que se cumpla dicha
condicién, solo se reconocerd como experiencia atribuible al contratista la obra
ejecutada por la sociedad participada en la proporcién de la participacién de
aquel en el capital social de esta.

Declaracién indicando el personal técnico u organismos técnicos, estén o no
integrados en la empresa, de los que esta disponga para la gjecucién de las
obras acompaiiada de los documentos acreditativos correspondientes cuando
le sea requerido por los servicios dependientes del érgano de contratacién.

Titulos académicos y profesionales del empresario y de los directivos de la
emprasa y, en particular, del responsable o responsables de las obras asf como
de los técnicos encargados directamente de la misma, siempre que no se
evallien como un criterio de adjudicacion.

R

E los siguientes medios:

B
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Hi b)
c)
d)

Declaracion indicando la maquinaria, material y equipo técnico del que se
dispondré para la ejecucién de las obras, a la que se adjuntard la
documentaci6n acreditativa pertinente cuando le sea requerido por los servicios
dependientes del 6rgano de contratacién.

Los trabajos o servicios efectuados se acreditaran mediante certificados expedido o




ptblico, cuando el destinatario sea un sujeto privado, mediante un certificado expedido por
este o, a falta de este certificado, mediante una declaracion del empresario.

En el caso de que varios empresarios acudan ala licitacién constituyendo una unitn
temporal de empresas, cada una de las que la compongan deberé acreditar su capacidad
y solvencla conforme a lo establecido en esta cldusula, acumutdndose a efectos de la
determinacion de la solvencia de la unién temporal las caracteristicas acreditadas para cada

uno de los integrantes de la misma.

No obstants, lo Indicado en los pérrafos anteriores, de conformidad con lo
establecido en el articulo 86.2 LCSP, la clasificacién del empresario acreditaré su solvencia
para la celebracién de contratos del mismo tipo e importe que aquellos para los que se haya
obtenido y para cuya celebracién no se exija estar en posesi6n de la misma,

Pese a no ser requerido dado que el importe de la obra es inferior a 500.000,00 € de
conformidad con el articulo 77 de la LCSP la clasificacion del empresario en el proyecto
aprobado para asi acreditar su solvencia econdmica, financiera y solvencia técnica para
contratar, podré ser sustituido por la siguiente clasificacién:

GRUPO | SUBGRUPO | CATEGORIA
c ' 46 | . c _
Como quiera que con fecha 5 de noviembre de 2015, entr6 en vigor el Real Decreto
773/2015, de 28 de agosto que modifica determinados preceptos del Reglamento General de
la Ley de Contratos de las Administraclones Pdblicas, las empresas que hayan obtenido la
clasificacion conforme al mencionado Real Decreto aportaran la siguients clasificacion:

GRUPO | SUBGRUPO CATEGORIA
c | 4-6 ‘ 2
Las clasificaciones otorgadas con fecha anteriora la entrada en vigor del presente Real
Decreto perderén su vigencla y eficacia el dla uno de enero de 2020, procediéndose a su baja
de oficio de los Registros de licitadores y empresas clasificadas en que figuren inscritas

En el caso de que varios empresarios acudan a Ia licitacién constituyendo una unién
temporal de empresas, serd requisito basico para la acumulacién de las caracteristicas de
cada uno de sus integrantes, y en concreto para su clasificacién por el Organo de contratacién,
que todas las empresas que concurran @ ja licitacion del contrato hayan obtenido previamente

la clasificacion.
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f) Declaracién responsable del licitador de comprometerse a dedicar o adscribir a la
ejecucién del contrato los medios personales y materiales suficientes para ello,
teniendo tal compromiso el cardcter de obligacion esencial a los efectos previstos en el
articulo 221 de la LCSP, de conformidad con fo establecido en el articulo 76.2 de la

LCSP.

g) La entidad propuesta que, por emplear a un niimero de 50 o més trabajadores, esté
obligada, conforme establece el articulo 42 del Real Decreto Legislativa 1/2013, de
29 de noviembre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley General de
derechos de las personas con discapacidad y de su inclusi6n social, a contar con un
bajadores con discapacidad o adoptar las medidas alternativas
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d)

correspondientes debera aportar un certificado de la empresa en el que coste tanto el
nimero global de irabajadores de plantilla como el niimero particular de trabajadores
con discapacidad en la misma o, en el caso de haberse optado por el cumplimiento de
las medidas altemativas legaimente previstas, una copia de la declaracién de
excepcionalidad , junto con una declaracién del licitador en la que se ponga de
manifiesto las medidas concretas a tal efecto aplicadas. Se adjunta a este pliego, como
Anexo IV, el modelo para la presentacién de los datos requeridos.

Documento que le acredite como contratista o subcontratista del Sector de la
Construccion, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 6.1 y 6.2 de la Ley
32/2008, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el sector de la
Construccién y en el articulo 9 del Real Decreto 1108/2007, de 24 de agosto, por el que
se desarrolla la Ley 32/2006 de 18 de oclubre, reguladora de la subcontratacién en el
sector de la Construccién.

Declaraci6n responsable en la que se comprometa a disponer de una poliza de seguro
que cubra la responsabilidad ante riesgos y dafios que pudieran ocasionar a terceros
durante la ejecucidn de los trabajos que contraten, con una cobertura minima igual al
Importe de licitacién.

I.- EMPRESARIOS NO ESPANOLES DE ESTADOS MIEMBROS DE LA UNION

EUROPEA O SIGNATARIOS DEL ACUERDO SOBRE EL ESPACIO ECONOMICO

UROPEO:

Documento acreditativo de la personalidad del licitador

Escritura de apoderamiento cotejada por los Servicios Juridicos de Geursa, si obra en
representacion de otra persona o entidad

La capacidad de obrar de las empresas no espafiolas de Estados Miembros de la Unién
Europea o Signatarios del acuerdo sobre el espacio Econmico Europeo, se acreditard
mediante la Inscripcién en los Registro o presentacién de las certificaciones que se
indican en el anexo | del RGLCAP, o mediante la presentacién de una declaracién
jurada. Cuando la legislacion dei Estado en que se encuentren establecidos estas
empresas exija una autorizacién especial o la pertenencia a una determinada
organizacién para poder prestar en él el servicio u obra de que se trate, deberan
acreditar que cumplen este requisito. Escritura de constitucion de la Sociedad o de
modfficacion, en su caso, inscrita en el Registro Mercantil, cuando este requisito fuera
exigible conforme a la legislacién mercantil que le sea aplicable. Sino lo fuere, escritura
o documento de constitucién, estatutos o acto fundacional en el que constaren las
normas por las que se regula la actividad, inscritos, en su caso, en el correspondiente
Registro oficial y nimero de identificacitn fiscal.

Documentacién justificativa de la solvencia econémica, financiera y técnica o
profesional, debiéndose acreditar lo dispuesto en los siguientes articulos de la 87 y 88
LCSP
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Solvencia econémica v financlera de los emoresarios se acreditard conforme el articulo 87

a) Volumen anual de negocios, o bien volumen anusl de negocios en el &mbito
al que se refiera el contrato, referido al mejor ejercicio dentro de los tres
Gitimos disponibles en funcion de las fechas de constitucion o de inicio de
actividades del. empresario y de presentacién de las ofertas por importe superior
al exigido en el anuncio de licitacién o en la invitacién a participar en el
procedimiento y en los pliegos del contrato o, en su defecto, al establecido
reglamentariamente. El volumen de negocios minimo anual exigido seré de
una vez y media el valor estimado del contrato

b) Justificante de la existencia de un seguro de responsabilidad civil por riesgos
profesionales por importe igual o superior al exigido en sl anuncio de licitacién
o en la invitacién a participar en el procedimiento y en los pliegos del contrato
o, en su defecto, al establecido reglamentariamente.

c) Patrimonio neto, o blen ratio entre activos y pasivos, al cierre del Gltimo
ejercicio econémico para el que esté vencida la obligacién de aprobacién de
cuentas anuales por importe igual o superior al exigido en el anuncic de
licitacion o en la invitacién a participar en el procedimiento y en los pliegos del
contrato o, en su defecto, al establecido reglamentariamente.

Solvencia técnica_de los empresarios se acreditard. conforme el asticulo 88 de la LCSP, por
los siguientes medios:

a) Relacion de las obras ejecutadas en el curso de los cinco Uitimos afics, avalada
por certificados de buena ejecucion; estos certificados indicaran el importe, las
fechas y el lugar de ejecucién de las obras y se precisaré si se realizaron segin
las reglas por las que se rige la profesién y se llevaron normalmente a buen
término; en su caso, dichos certificados serdn comunicados directamente al
drgano de contratacién por la autoridad competente. Cuando sea necesario
para garantizar un nivel adecuado de competencia, los poderes adjudicadores
podrén indicar que se tendrén en cuenta las pruebas de las obras pertinentes
efectuadas mas de cinco afios antes.

ddMMmmmrm1mmnsmamenmmfuaummm

A estos efectos, las obras ejecutadas por una sociedad extranjera filial del
contratista de obras tendrén la misma consideracién que las directamente
ejecutadas por el propio contratista, siempre que este titimo ostente directa o
indirectamente el control de aquella en los términos establecidos en el articulo
42 del Cédigo de Comercio. Cuando se frate de obras ejecutadas por una
sociedad extranjera participada por el contratista sin que se cumpla dicha
condicién, solo se reconocera como experiencia atribuible al contratista la obra
ejecutada por la sociedad participada en la proporcién de la participacién de
aquel en el caplital social de esta.

b) Declaracién indicando el personal técnico u organismos técnicos, estén o no

- integrades en la empresa, de los que esta disponga para la ejecucién de las

\ obras acompafiada de los documentos acreditativos correspondientes cuando
do por ios servicios dependientes del 6rgano de contratacién.
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c) Titulos académicos y profesionales del empresario y de los directivos de la
empresa y, en particular, del responsable o responsables de las obras asf como
de los téonicos encargados directamente de la misma, siempre que no se
evalGen como un criterio de adjudicacién.

d) Declaracién indicando la maquinaria, material y equipo técnico del que se
dispondré para la ejecucién de las obras, a la que se adjuntard Ila
documentacién acreditativa pertinente cuando le sea requerido por los servicios
dependientes del 6rgano de contratacién.

Los trabajos o serviclos efectuados se acreditardan mediante certificados expedido o
visados por el érgano competente, cuando el destinatario sea una entidad del sector
publico, cuando el destinatario sea un sujeto privado, mediante un certificado expedido por
este o, a falta de este certificado, mediante una declaracion del empresario.

En el caso de que varios empresarios acudan a la licitacién constituyendo una unién
temporal de empresas, cada una de las que la compongan deberé acreditar su capacidad
y solvencia conforme a lo establecido en esta cldusula, acumulandose a efectos de la
determinacion de la solvencia de la unién temporal las caracteristicas acreditadas para cada
uno de los integrantes de la misma.

No obstante, lo indicado en los pamafos anteriores, de conformidad con lo
establecido en el articulo 86.2 LCSP, la clasificacion del empresario acreditara su solvencia
para la celebracién de contratos del mismo tipo e importe que aquellos para los que se haya
obtenido y para cuya celebracién no se exija estar en posesién de la misma.

Pese a no ser requerido dado que el importe de la obra es inferior a 500.000,00
€ de conformidad con el articulo 77 de la LCSP la clasificacién del empresario en el proyecto
aprobado para asl acreditar su solvencia econémica, financiera y solvencia técnica para
contratar, podré ser sustituido por la siguiente clasificacion:
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%__ ~ GRUPO #  SUBGRUPO | CATEGORIA |

C 46 | e |

Como quiera que con fecha 5 de noviembre de 2015, entré en vigor el Real Decreto

773/2015, de 28 de agosto que modifica determinados preceptos del Reglamento General de

la Ley de Contratos de las Administraciones Pdblicas, las empresas que hayan obtenido la
clasificacién conforme al mencionado Real Decreto aportaran la siguiente clasificacién:

GRUPO L SUBGRUPO | CATEGORIA j

SR o 48 | 2 |

Las clasificaciones otorgadas con fecha anterior a la entrada en vigor del presente Real

Decreto perderén su vigencia y eficacia el dia uno de enero de 2020, procediéndose a su baja
de oficio de los Registros de licitadores y empresas clasificadas en que figuren inscritas

En sl caso de que varios empresarios acudan a la lickacién constituyendo una unién
temporal de empresas, sera requisito basico para la acumulacion de las caracteristicas de
cadaunodes rantes, y en concreto para su clasificacion por el Organo de contratacion,
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que todas las empresas que concurran a la licitacién del contrato hayan obtenido previamente
la clasificacién.

e) Declaracién de someterse a la jurisdiccién de los juzgados y tribunales esparioles de
cualquier orden para todas las incidencias que, de modo directo o indirecto pudieran
surgir del contrato, con renuncia, en su caso, al fuero jurisdicclonal extranjero que

pudiera corresponder al licitante

f) Declaracién responsable del licitador de comprometerse a dedicar o adscribir a la
ejecucion del contrato los medios personales y materiales suficientes para ello,
tenlendo tal compromiso el carécter de obligacién esencial a los efectos previstos en el
articulo 221 de la LCSP, de conformidad con lo establecido en el articulo 76.2 de la

LCSP.

g) La entidad propuesta que, por emplear a un nimero de 50 o més trabajadores, esta
obligada, conforme establece el articulo 42 del Real Decreto Legislativo 1/2013, de
29 de noviembre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley General de
derechos de las personas con discapacidad y de su inclusién social, a contar con un
dos por clento de trabajadores con discapacidad o adoptar las medidas alternativas
correspondientes debera aportar un certificado de la empresa en el que coste tanto el
numero global de trabajadores de plantilla como el nimero particular de trabajadores
con discapacidad en la misma o, en el caso de haberse optado por el cumplimiento de
las medidas alterativas legalmente previstas, una copla de la declaracion de
excepcionalidad , junto con una declaracién del licitador en la que se ponga de
manifiesto las medidas concretas a tal efecto aplicadas. Se adjunta a este pliego, como
Anexo IV, el modelo para la presentacion de los datos requeridos.

h) Documento que le acredite como contratista o subcontratista del Sector de la
Construccion, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 6.1 y 6.2 de la Ley
32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el sector de la
Construccién y en el articulo © del Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto , por el
que se desarrolla la Ley 32/2008 de 18 de octubre, reguladora de Ia subcontratacion

en el sector de la Construccién.

= - s
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i) Declaracién responsable en la que se comprometa a disponer de una pdliza de seguro
que cubra la responsabilidad ante riesgos y dafios que pudieran ocasionar a terceros
durante la ejecucién de los trabajos que contraten, con una cobertura minima igual al

importe de licitacion.

Las declaraciones e informes a que se refieren la Jetra e tendran validez durante el
plazo de seis meses, a contar desde la fecha de su expedicion.

lil.- EMPRESARIOS NO ESPANOLES DE ESTADOS NO PERTENECIENTES A LA
UNION EUROPEA:

vo'de la personalidad del licitador
\
) 25



Suciviad Huicigal fo Seatiba Uhmiiiza
s 1xs Pdmz e i Dmria, 4.

b) Escritura de apoderamiento cotejada por los Servicios Juridicos de Geursa, si obra en
representacion de otra persona o entidad

¢) La capacidad de obrar de las empresas extranjeras que fuesen personas juridicas se
acreditara mediante informe expedido por la Mision Diplomatica Permanente uy Oficina
Consular de Espafia del lugar del domicilio de la empresa, en la que se haga constar,
previa acreditacién de la empresa, que figura inscrita en el Registro local profesional,
comercial ¢ anélogo o, en su defecto, que actiian con habitualidad en el tréfico local en
el ambito de las actividades a las que se extiende el objeto del contrato. Deberan,
ademas justificar, mediante el informe de la respectiva Misién Diplomatica Permanente,
que se acompanara a la documentacién que se presente, que el Estado de procedencia
de la empresa extranjera admite a su vez la participacién de empresas espaficlas en
la contratacion con la administracién y con los entes, organismos o entidades del sector
publico asimilables a los enumerados en el artfculo 3 de la LCSEP, en forma
sustancialmenie anéloga. Seréd necesario, ademéds que tenga abierta sucursal en
Espafia, con designacién de apoderados o representantes parta sus operaciones, y
que estén inscritas en el Registro Mercantil.

d) Documentacion justificativa de la solvencia econémica, financiera y técnica o
profesional, debiéndose acreditar lo dispuesto en los siguientes articulos de la 87 y 88
LCSP

Solvencia econémica v financiera. de los empresarios se acreditard, conforme el articulo 87
de la LCSP, por los siguientes medios:

a) Volumen anual de negocios, o bien volumen anual de negocios en el &mbito
al que se refiera el contrato, referido al mejor ejercicio dentro de los tres
tiltimos disponibles en funcidon de las fechas de constitucién o de inicio de
actividades del empresario y de presentacion de las oferias por importe superior
al exigido en el anuncio de licitacion o en la invitacidn a participar en el
procedimiento y en los pliegos del contrato o, en su defecto, al establecido
reglamentariaments. El volumen de negocios minimo anual exigido serd de
una vez y media el valor estimado del contrato
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a) Justificante de [a existencia de un seguro de responsabilidad civil por riesgos
profesionales por importe igual o superior al exigido en el anuncio de licitacién o
en la invitacion a participar en el procedimiento y en los pliegos del contrato o, en
su defecto, al establecido reglamentariamente.

b) Patrimonio neto, o bien ratio entre activos y pasivos, al cierre del Ultimo
ejercicio econdmico para el que esté vencida la obligacién de aprobacién de
cuentas anuales por importe igual o superior al exigido en el anuncio de licitacion
o en la invitacién a participar en el procedimiento y en los pliegos del contrato o,
en su defecto, al establecido reglamentariamente.

Solvencia técnica. de los empresarios se acreditard. conforme el articulo 88 de la LCSP. por

los sigyientes medios:
U AN a) Relaci6n de las obras ejecutadas en el curso de los cinco Ultimos arios, avalada
\ por _certiﬁcados de buena ejecucion; estos certificados indicaran el importe, las
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fechas y el lugar de ejecucion de las obras y se precisaré si se realizaron seglin
les reglas por las que se rige la profesion y se llevaron nomaimente a buen
término; en su caso, dichos certificados serdn comunicados directamente al
érgano de contratacién por la autoridad competente. Cuando sea necesario
para garantizar un nivel adecuado de competencia, los poderes adjudicadores
podrén indicar que se tendrén en cuenta las pruebas de las obras pertinentes

efectuadas més de cinco afios antes.

A estos efectos, las obras ejecutadas por una sociedad exiranjera filial del
contratista de obras tendrdn la misma consideracién que las directamente
ejecutadas por el propio contratista, slempre que este Gitimo ostente directa o
indirectamenie el control de aquella en los términos establecidos en el articulo
42 del Codigo de Comercio. Cuando se trate de obras ejecutadas por una
sociedad exiranjera participada por el contratista sin que ss cumpla dicha
condicién, solo se reconocera como experiencia atribuible al contratista la obra
ejecutada por la sociedad participada en la proporcién de la participacién de
aquel en el capital social de esta.

b) Declaracién indicando el personal técnico u organismos técnicos, estén o no
integrados en la empresa, de los que esta disponga para la ejecucion de las
obras acompafada de los documentos acreditativos correspondientes cuando
le sea requerido por los servicios dependientes del érgano de contratacion.

¢) Titulos académicos y profesionales del empresario y de los directivos de la
empresa y, en particular, del responsable o responsables de las obras asi como
de los técnicos encargados directamente de la misma, slempre que no se
evalien como un criterio de adjudicacion.

d) Declaracién indicando la maquinaria, material y equipo técnico del que se
dispondré para la ejecucién de las obras, a la que se adjuntara la
documentaci6n acreditativa pertinente cuando le sea requerido por ios servicios
dependientes del 6rgano de contratacién.

Los trabajos o servicios efectuados se acreditardn mediante certificados expedido o
visados por el érgano competente, cuando el destinatario sea una entidad del sector
publico, cuando el destinatario sea un sujeto privado, mediante un certificado expedido por
.i este 0, a falla de este certificado, mediante una declaracién del empresario.

)y:l-annlﬂmﬂnlhmﬂﬂln?ﬂnufmﬁ&.ﬂb& Seccidn 8. Hola GL-26288. tnacrinciin 12 al 8 da funlo do 2001

En el caso de que varios empresarios acudan a la licitacién constituyendo una unién
<, temporal de empresas, cada una de las que la compongan debers acreditar su capacidad
'1 \ y solvencia conforme a lo establecido en esta cléusula, acumulandose a efectos de la

‘ determinacién de la solvencia de la unién temporal las caracteristicas acreditadas para cada

uno de los Integrantes de la misma.

\.,. : No obstants, lo indicado en los pamafos anteriores, de conformidad con lo
N_/ establecido en el articulo 86.2 LCSP, la clasificacién del empresario acreditara su solvencia
! para la celebracion de contratos del mismo tipo e importe que aquellos para los que se haya
obtenido y para cuya celebracién no se exija estar en posesién de la misma.

27



GEURSA ¥

Sacioiad osizigel de Gostija Urhandsticy
s Lz Prioaa dha oo G, S

Pese a no ser requerido dado que el importe de la obra es inferior a 500.000,00 € de
conformidad con el articulo 77 de la LCSP la clasificacién del empresario en e! proyecto
aprobado para asi acreditar su solvencia econémica, financiera y solvencia técnica para
contratar, podréa ser sustituido por la siguiente clasificacién:

I GRUPO L SUBGRUPO _} ~ CATEGORIA _
46
Como qunera ‘que con fecha 5 de noviembre de 2015, entré en vigor el Real Decreto
773/2015, de 28 de agosto que modifica determinados preceptos del Reglamento General de
la Ley de Contratos de las Administraciones Plblicas, las empresas que hayan obtenido la
clasificacién conforme al mencionado Real Decreto aportaran la siguiente clasificacion:

[_‘;‘;“ GRUPO | SUBGRUPO | CATEGORIA

4

C I 4-6 2

Las clasificaciones otorgadas con fecha anterior a la entrada en vigor del presente Real
Decreto perderén su vigencia y eficacia el dia uno de enero de 2020, procediéndose a su baja
de oficio de los Registros de licitadores y empresas clasificadas en que figuren inscritas.

En el caso de que varios empresarios acudan a Ia licitacién constituyendo una unién
temporal de empresas, sera requisito basico para la acumulacién de las caracleristicas de
cada uno de sus integrantes, y en concreto para su clasificacion por el Organo de contratacién,
que todas las empresas que concurran a la licitacién del contrato hayan obtenido previamente
la clasificacion,

i) Declaracién de obligarse conforme a la legislacién de su Estado.

k) Declaracién de someterse a la jurisdiccién de los juzgados y tribunales espafioles de
cualquier orden para todas las incidencias que, de modo directo o indirecto pudieran
surgir del contrato, con renuncia, en su caso, al fuero jurisdiccional extranjero que
pudiera corresponder al licitante.

Lus Puimas. Tomo 1564. follo 589, Sectiém B. Hola GC-26268, Inacringitn 1° el 8 ds funko da 2001

1) Declaracion responsable del licitador de comprometerse a dedicar o adscribir a la
sjecucion del contrato los medios personales y materiales suficientes para ello,
teniendo tal compromiso el carécter de obligacién esencial a los efectos previstos en el
articulo 221 de la LCSP, de conformidad con lo establecido en el articulo 76.2 de Ia
LCSP.

m) La entidad propuesta que, por emplear a un ndmero de 50 o més trabajadores, esta
obligada, conforme establece el articulo 42 del Real Decreto Legisiativo 1/2013, de
29 de noviembre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley General de
derechos de las personas con discapacidad y de su inclusién social, a contar con un
dos por ciento de trabajadores con discapacidad o adoptar las medidas alternativas
correspondientes deberd aportar un certificado de la empresa en el que coste tanto el
numero global de trabajadores de plantilla como el nimero particular de trabajadores
con discapacidad en la misma o, en el caso de haberse optado por el cumplimiento de
las medidas alternativas legalments previstas, una copia de la declaracion de
excepcionalidad , junto con una declaracién del licitador en la que se ponga de
manifiesto las medidas concretas a tal efecto aplicadas. Se adjunta a este pliego, como

# Anexo IV, el modelo para ia presentacién de los datos requeridos.

f ?I“. \LJ/ .
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n) Documento que le acredite como contratista o subcontratista del Sector de la
Construccién, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 6.1 y 6.2 de la Ley
32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el sector de la
Construccién y en el articulo 9 del Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que
se desarrolla la Ley 32/2006 de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el

sector de la Construccion.

o) Declaracién responsable en la que se comprometa a disponer de una pdliza de seguro
que cubra la responsabilidad ante riesgos y dafios que pudieran ocasionar a terceros
durante la ejecucién de los frabajos que contraten, con una cobertura minima igual al

importe de licitacién.

Las declaraciones e informes a que se refieren ia letra ¢, | v k tendran validez
durante el plazo de seis meses, a contar desde la fecha de su expedicién.

_Asimismo. |la citada documentacién podré ser sustitulda por un certificado de
GEURSA (RVL). siempre que que los documentos cue figuren en dicho certificado
cumplan con todos los requisitos exiaidos en el presente Pliego v estén vigentes a
fecha del qitimo dia de presentacién de las proposiclones.

!B) Aportar Ia totalidad de los documentos que, acrediten hallarse al corriente en el

cumplimiento de sus obligaciones tributarlas y con la Seguridad Social, se
relacionan . _ : '

- Certificado expedido por la Administracién Tributaria de hallarse al coriente en el
cumplimiento de las obligaciones fributarias, impuestos por las disposiciones vigentes
(impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas, Impuestos de Sociedades, IGIC 6 IVA,

Declaracién de Operaciones).
- Certificado de estar al corriente en el pago de las cuotas a la Seguridad Soclal.

Certificado de no tener deudas de naturaleza fributaria con el Ayuntamiento de Las Paimas
de Gran Canaria.

| Los ceriificados mencionados tendrén validez durante el plazo de seis meses, a conter desde la fecha

| de expedicidn
) Constituir las garantias que, conforme a lo dispuesto en este pllego, ls sean
| exiglbles. _ sl

Transcurrido el plazo otorgado en el requerimiento, y una vez examinada la documentacion
aportada por el licitador propuesto como adjudicatario, si se observaran defectos u omisiones
subsanables se concederd un plazo de cinco dias hébiles para su subsanacitn.

De no cumplimentarse adecuadamente la documentacion sefialada en los apartados A, By C de esta
clédusula, se entendené que el licitador ha retirado su oferta, procediéndose en ese caso a recabar la
nilsma documentacién al ficitador siguiente, por el orden en que hayan quedado clasificadas las

ofertas.
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El 6rgano de contratacién podra, siempre antes de proceder a la adjudicacion, renunciar a la
ejecucién del contrato por razones de interés publico debidamente justificadas en el expediente, o
desistir del procedimiento de adjudicacion en caso de haberse producido una infraccién no subsanable
de las nomas de preparacion del contrafo o de las reguladoras del podrecimiento de adjudicacién.

El érgano de contratacién no podré declara desierto a una licitacién cuando exista alguna
oferta o proposicién que sea admisible de acuerdo con los criterios que figuren en este Pliego.
La adjudicacién se acordaré por el 6rgano de contratacién en resolucién motivada que se notificaré a
los licitadores y se publicara en la pagina web de GEURSA a través de su perfil delf contratante.

FORMALIZACION DEL CONTRATO

24. FORMALIZACION DEL CONTRATO.

El presente contrato de conformidad con lo establecido en el articulo 44 en refacién con el
articulo 19 de la LCSP no es susceptible de recurso especial.

La formalizacién del contralo deberd efectuarse no més tarde de los ocho dias h&biles
siguientes a aquel en que se reciba la notificacién de la adjudicacion.

El documento en que se formalice el contrato serd en todo caso administrativo, siendo titulo
vélido para acceder a cualquier registro publico.

No obstante, el contrato se formalizara en escritura piblica cuando asi lo solicite el contratista,
siendo a su costa los gastos derivados de su otorgamiento, y debiendo entregar a GEURSA la primera
copia del mismo.

En el caso de que el contrato fuera adjudicado & una Unién Temporal de Empresas deberan

estas acreditar la constitucién de la misma, en escritura ptblica, dentro del plazo oforgado para la
formalizacidn del contrato, v NIF asignado a la Unién.

LLos derechos y obligaciones dmanantes del contrato podrén ser cedidos a un tercero siempre
que se cumplan los requisitos establecidos en el articulo 214 de la LCSP.

No podré iniciarse la ejecucién del contrato sin su previa formalizacién. Si esta no se llevara a
cabo dentro del plazo indicado por causa Imputable al adjudicatario, GEURSA podra acordar la

incautacion de la garantia constituida.
Si por causa imputable al adjudicatario no pudiera formalizarse el contrato dentro del plazo

indicado, GEURSA podré acordar la resolucién del mismo, siguiendo a tal efecto el procedimiento
establecido en el articulo 109 del Reglamento General de la LCAP.

En este caso, GEURSA, podré efectuar una nueva adjudicacién al licitador o liciadores
\ _Siguientes a aquél, por el orden en que hayan quedado clasificadas sus ofertas, siempre que ello
' \ fuese posible y que el nuevo adjudicatario haya prestado su conformidad, y en las mismas condiciones
3 Cestablecidas anteriormente, en cuyo caso se concederé a éste un plazo de quince dias habiles para
© ‘cumplimentar lo establecido en el pliego.

- ) Inscrita en o) Reolsiro Mercontit de Las Paeimas. Tomo 1554. fafo 59. Seccidn & Hola GC-28208. lascriociin 19 of 8 de lunlio de 2001

EJECUCION DEL CONTRATO

25. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL. TRABAJO.

El adjudicatario viene oblligado a formular en aplicacién del Estudio de Seguridad y Salud o,
_€n su caso, el estudio Bésico de Seguridad y Salud, un Plan de Seguridad y Salud en el trabajo en el
1 ?1\’16 analicen, estudien, desarrolien y complementen las previsiones contenidas en el estudio o Estudio
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Bésico y cualquier otro aspecto prevenido en la legisiacién aplicable. Dicho Plan debera someterse a
la aprobacion contemplada en el punto 2 del articulo 7 del Decreto 1.627/1997 de 24 de octubre, por
el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion,
emitiéndose con carédcter previo el cormespondiente informe igualmente disciplinario en el mencionado

articulo.

26.- COMPROBACION DEL REPLANTEO.

De conformidad con el articulo 237 de la LCSP, en el plazo no superior a diez dlas desde la
formalizacién del contrato, se efactuard la comprobacion del replanteo de las obras, en presencia del
contratista o de sus delegados, de acuerdo con la normativa vigente.

Cuando, a juicio del facultativo Director de las obras, y sin reserva por parte del contratista, el
resultado de la comprobacién de! replanteo demuestre la posesion y la disposicién real de los
terrenos, su idoneidad y la viabilidad del proyecto, se daré por el director de la obra la autorizacién
pare iniciarias, haciéndose constar este exiremo explicitamente en el acta extendida, de cuya
autorizacion quedara notificado el contratista por el hecho de suscribiria, y empezandose a contar el
plazo de ejecucion de las obras desde el dia siguiente al de la firma del acta.

El acta de comprobaci6n del replanteo es parte integrante del contrato.

27. PROGRAMA DE TRABAJO.

El contratista deber4 presentar, en el plazo no superior a guince dias naturales desde
la formalizacién del contrato, un programa de trabajo relativo a los extremos que se indican en el
articulo 144.3 del Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas,
aprobado por Decreto 1098/2001.

El programa de trabajo no podré introducir ninguna modificacién en las condiclones
contractuales, si bien podra proponer reduccién en el plazo total y modificacicnes en los plazos
parciales de ejecucién de la obra, siempre que las disponibliidades de crédito permitan efectuar los
reajustes de anualidades que se pudieran derivar de tales modificaciones, y sin que, en ningtin caso,
pueda suponer incremento del presupuesto total de adjudicacion de la obra.

GEURSA resolvers dentro de los 15 dias siguientes a la presentacién del programa de trabejo,
pudiendo Infroducir, en la resolucion aprobatoria, modificaciones o determinadas prescripciones,
siompre que no contravengan las cléusulas del contrato.

Una vez aprobado el programa de frabajo por GEURSA, se considerara incorporado al
contrato, practicAndose en su caso, el correspondients reajuste de anualidades. Los plazos parciales
que puedan filarse al aprobar el programa de trabajo, al constituirse en parte integrante del contrato,

seran exigibles en sus proplos términos.
EJECUCION DE LAS OBRAS

28. DIRECCION DE LA OBRAY DELEGADO DEL CONTRATISTA.

La direccidn de las obras estara encomendada a técnicos designados por GEURSA, los
cuales efectuaran la inspeccion, comprobacion y vigilancia para la correcta realizacién de la cbra
contratada, emitiendo sus érdenes e instrucciones &l contratista por medio de su delegado de obra.

E! delegado de obra del contratista debera ser ia persona designada por ests, y aceptado por
GEURSA antes de la formalizacién del contrato, con experiencia acreditada en obras similares a la
que es objeto de contratacién, y con dedicacién exclusiva. A los efectos, se entiende por dedicacidn
exclusiva, la no posibilidad de adscripcion a ninguna ofra obra, sea cuai fuere su naturaleza, durante

su plazo de ejecucion.
7
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29. RESPONSABLE SUPERVISOR DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO.

GEURSA designard una persona fisica o juridica, vinculada o ajena a él, como responsable
del trabajo, quien supervisara ila ejecucién del mismo, comprobando que su realizacién se ajusta a lo
establecido en el contrato, y cursaré al contratista las 6érdenes e instrucciones de GEURSA. En
particular, le corresponderd a quien sea designado como responsable del contrato las siguientes
atribuciones:

* Proponer a GEURSA las penalizaciones a imponer al contratista en caso de
incumplimientos de contrato imputables al mismo.

* Realizar las instrucciones que considere convenientes de acuerdo con el apartado 28.
* Dar el visto bueno a las cerlificaciones mensuales.

* Emitir informe haciendo constar el porcentaje subcontratado hasta la fecha por el
contratista para la ejecucion del contrato principal 0, en su caso, constatando que no se
ha producido subcontratacion.

» Concunir a la recepcién de las obras y, en su caso, tenerlas por recibidas.

Dichas atribuciones se entienden sin perjuicio de las que corresponden al érgano de
contratacién de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 190 de la LCSP.

30. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA.

Las obras se gjecutarén con estricta sujecion a las estipulaciones contenidas en el presente
pliego de cldusulas administrativas particulares y al proyecto que sirve de base al contrato y conforme
a las instrucciones gue, en interpretacion téchica de éste, diere al contratista director facuitativo de las
obras. Cuando dichas instrucciones fueren de carécter verbal deberén ser ratificadas por escrito en
el més breve plazo posible, para que sean vinculantes para las partes.

El contratista debera observar asimismo las instrucciones que, en su caso, le diere el
designado por GEURSA como responsable del contrato, en el &mbito de sus atribuciones.

Durante el desarrollo de las obras y hasta que se cumpla el plazo de garantia, el contratista
es responsable de los defectos que en la construccién puedan advertirse.

Si a juicio del facultativo director designado por GEURSA, hubiera alguna parte de la obra
ejecutada deficientemente, el contratista deberé rehacerla sin derecho a indemnizacién de ningiin
género, aunque se hubiere apreciado después de la recepcién.

Si la direccién estima que las unidades de obra defectuosas o que no cumplen estrictamente
las condiciones del contrato son, sin embargo, admisibles, puede proponer a GEURSA su aceptacion,
con la consiguiente rebaja en los precios. El contratista, en tal caso, queda obligado a aceptar los

X precios rebajados fijados por GEURSA, salvo que prefiera demoler y reconstruir las unidades

‘sctuosas por su cuenta y con arreglo a las condiciones del contrato.

La ejecucién del contrato se realizard a riesgo y ventura del contratista, sin perjuicio de lo
blecido en el articulo 239 de la LCSP.

\ %or Sera obligacion del contratista indemnizar todos los dafios y perjuicios que se causen, por si

personal o0 medios dependientes del mismo, a terceros como consecuencia de las operaciones
ue requiera la ejecucion del contrato. Cuando tales daiios y perjuicios hayan sido ocasionados como
consecuencia inmediata y directa de una orden de GEURSA seré responsable de la misma dentro de
los limites sefialados en las leyes.

Si el conirato se sjecutara de forma compartida con més de una empresa, todas responderén
stlidariamente de las responsabilidades a que se refiere esta clausula.

.cgcuo\\
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El contratista debera cumplir, bajo su exclusiva responsabilidad, las disposiciones vigentes en
materia laboral, de seguridad social y de seguridad y salud en el trabajo, deblendo tener a su cargo el
personal necesario para la realizacion del objeto del contrato, respecto del que ostentard, a todos los
efectos, la condicién de empresario.

31. PENALIDADES AL CONTRATISTA.

Si el adjudicatario incumpliera las obligaciones que le incumben, GEURSA estard facultada
para exigir el cumplimiento ¢ la resolucién del contrato, en todo caso quedaré sujeto & resarcir dafios
o indemnizar los perjulcios causados.

A estos efectos, si por causas imputables &l coniratista, hubiere incumplido la ejecucién
parcial de las prestaciones definidas en algtin de los documentoe contractuales (Pliego, contrato,
programa de frabsjo, etc,) y GEURSA no opta por la resolucién, se aplicarén penalidades segun la

siguiente escala;

Contratos con precio hasta 30.000,00 euros ................c..es 6 euros diarios.
De 30.000,01 euros a 150.000,00 euros ............cc.eevrreennne 30 euros diarlos.
De 150.000,01 euros a 600.000,00 €Ur0S ..........c...............50 €uros diarios.
De 600.000,01 euros en adelante .........c..ccceveeneineeniinnecne 300 euros diarios.

En el caso del cumplimiento defectucso por parte del contratista o incumplimiento de los
compromisos establecidos en el articulo 76.2 y 202 de LCSP en el caso de que estos hubieran sido
exigidos, GEURSA podré imponer al contratista penalidades equivalentes como méximo al 10% del
precio del contrato IGIC excluido, gradusndose la penalidad en funcién de la gravedad.

Para el supuesto en que el contratista incurra en demora en la ejecucién del contrato, por
causas imputables al mismo, GEURSA podré optar, atendiendo a les circunstancias del caso, por la
resolucién del contrato o por la imposicién de penalidades diarias en la proporcion de 0,60 euros por
cada 1.000 euros del precio del contrato IGIC excluido. Cada vez que las penalidades por demora
alcancen un mdltiplo del 5 por 100 del precio del contrato, IGIC excluido, el érgano de contratacién
estaré facultado para proceder a la resolucion del mismo o acordar la continuidad de su ejecucién con

imposicién de nuevas penalidades
Las penalidades comespondientes a infracciones en materia de “SUBCONTRATACION"
establecidas en la cldusula 36 de igual nombre y articulo 215 de le LCSP, se fija en el 10% del importe

., del subcontrato.
/ ' La Imposicion de penalidades, por comision de cualquier tipo de féltes, se ajustaré al siguiente
1 procedimiento:
1= Se iniclarfa con el acta o documento descriptivo de la Infraccién, levantada por el responsable del
) ; contrato o personal municipal competente.

2.~ De la citada acta o documento descriptor del hecho/s susceptible/s de sancion se daré traslado al
contratista al objeto de que en el plazo de diez dias formule las alegaciones y aporte las pruebas que

estime pertinentes.

3.- Emisién de informe, con fundamento en las alegaciones y pruebas, por el responsable del contrato
o persona afecta a la oficina gestora.

4 - Si se estima oportuno por GEURSA, emisién de informe juridico.

tnscrita en ¢! Redistro Mercanfl g Las Peimes, Toma 1554, folia 59, Sactién & Hola GC-28288, Inserinelén 1° ad 8 o Tunio do 2001
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6.- Las penalidades se harén efectivas, con caracler preferente, mediante la deduccién de las
cantidades que en concepto d de pago parcial deban abonarse al contratista.

Seré obligacion del contratista indemnizar todos los dafios y perjuicios que se causen a
terceros como consecuencla de las operaciones a que se refiera la ejecucién del contrato (articulo
196 LCSP)

32, GASTOS E IMPUESTOS POR CUENTA DEL CONTRATISTA.

Son de cuenta del contratista todos los gastos derivados de la publicacién de la licitacion en
Boletines Oficlales y en dos periddicos de la provincia de Las Palmag por una sola vez. Los citados
gastos de publicacién se descontaran en el primer pago efectuado a favor del contratista.

El contratisia esté obligado a instalar, a su costa, las sefiales precisas pera indicar el acceso
a la obra, la circulacién en la zona que ocupan los trabajos y los punios de posible peligro debido a la
marcha de aquéllos, tanto en dicha zona como en sus lindes e inmediaciones.

El contratista cumplird las érdenes que reclba por escrito de la direccién acerca de
instalaciones de sefiales complementarias o modificacién de las que haya instalado, Los gastos
que origine la sefializacion serdn de cuenta del contratista. Los gastos del cartel y su colocacién
seréan por cuenta del contratista.

Transcurrido el plazo fijado en e} apartado anterior sin que el contratista haya instalado la
sefializacién referida en el mismo, ésta serd instalada por GEURSA, corriendo los gastos por cuenta
del contratista.

Tanto en las proposiciones presentadas por los licitadores, como en los presupuestos de
adjudicacion se entienden comprendidos todas las tasas e impuestos, directos e indirectos, y arbitrios
municipales que graven la ejecucion del contrato, que correrén por cuenta del contratista, saivo el
impuesto General Indirecto Canario (IGIC), que, en su caso, ser& soportado por GEURSA.

Seran de cuenta del contratista, el seguro de obra (a justificar en el acta de replanteo); las
legalizaciones de las instalaciones y la documentacion técnica para ello; los planos finales de
instalaciones y redes de infraestructura, los trabajos de topografia para el replanteo durante la obra,
asi como en su caso la instalacién de contadores de agua y luz, asi como los posibles costes
indirectos que pudieran ocasionarse durante la ejecucién de la obra. Ademés, en el supuesto que
fuera necesario solicitar el clerre u ocupacién de calles para la adecuada ejecucion del proyecto, el
contratista estara obligado a su tramitacién, asi como al pago de las tasas o impuestos
correspondientes, sin que en ningun caso la obtencidn de los mismos pudiera allerar el plazo de la
ejecucion de la obra.

Serén de cuenta del contratista los gastos de ensayo y controles de calidad acordados por la
[direcci6n de la obra en una cuantia méxima al 1% del presupuesto de la obra. No obstants, no tendrén
'\ tallimitacion y correrén Integramente por cuenta del contratista, los gastos derivados de controles que
\:5ea necesario realizar como consecuencia de defectos en la calidad y en la ejecucion de la obra.

en sl Ranistro Morcanti] de Las Pelmas. Tomo 1554. Tolfo 59. Secdfin 8. Hola GC-25268, Inscrincidn 19 of 8 da junio de 2001

3. CONFIDENCIALIDAD

El contratista guardaré sigilo del contenido del contrato para todos aquellos aspectos a que
ligue la legislacion o las normas morales.

Los datos que, por la realizacién de prueba, o por el hecho de su accesibilidad en el periodo
e prestacion del contrato, pudiesen estar al alcance del contratista, seran considerados, a todos los
ectos de carécter confidencial, siendo de aplicacién el que la ley ha establecido por sl uso de este
po de informacion.

El contratista queda expresamente obligado a mantener absoluta confidencialidad y reserva

~_ Subre cualquier dato que pudiera conocer con ocasion del cumplimiento del contrato, especialmente
# \ 7 -.l
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los de carécter personal, que no podra copiar o utllizar con fin distinto al que figura en el Pliego
Técnico, ni tampoco ceder a otros ni siquiera a efectos de conservacion.

El contratista quedaré obligado al cumplimiento de lo dispuesto en la Ley Orgénica 15/1999
de 13 de diciembre, sobre proteccion de datos de carécter personal y especiaimente en lo indicado
en su articulo 12. También dard obligado cumplimiento a todo lo dispuesto en el Real Decreto
904/1999, de 11 de junio, por el que se aprueba el Reglamento de desarrollo de la Ley Orgdnica
15/1999, de 13 de diciembre, de proteccion de datos de caracter confidencial, respecto a los datos
automatizados y en soporte papel.

La extensién temporal del deber de confidencialidad por parte del contratista se extiende a
toda la duracitn de! contrato, incluidas las prémogas que le afecten en su caso.

Si eventualmente se Incorporan al expediente datos relativos a la adjudicacion, respecto de
los que GEURSA entienda que su divulgacién puede obstaculizar la aplicacién de una norma, resultar
contraria al inferés publico o perjudicar intereses comerciales legitimos de empresas piblicas o
privadas o la competencia leal ente ellas, o cuando se trate de contrato declarado secreto o reservado
0 cuya ejecucién deba ir acompafiada de medias de seguridad especiales, o cuando lo exija la
proteccién de interés esencial de la seguridad del Estado, GEURSA podrd no comunicar

determinados datos.

34. CERTIFICACIONES DE OBRA. PAGOS AL CONTRATISTA.

Alos efectos de pago al contratista, el director de la obra expedira certificaciones mensuales
de la obra realizada que tendrén la consideracién de abonos a cuenta, debiendo tramitarias en los
diez dias siguientes al periodo a que correspondan y remitir una copia &l contratista a efectos de que
éste, en el plazo de 5 dias hébiles, manifieste su conformided o su reparo, debiendo contar aquelias
con el visto bueno del facultativo supervisor de ia obra designado por GEURSA.

Las certificaciones se expedirdn tanto si hay obra como si no la hay. En el (itimo supuesto,
habré de aclararse en el propio documento como apostilia 0 en documento anexo las razones de la

certificacién de cuantia cero.
En el caso de que las obras estuvieran formalmente suspendidas se hard constar en la

certificacién esta circunstancia, mediante apostilla o posdata.
El pago de las certificaciones de obra se realizaré contra factura, expedida de acuerdo con la
nomativa vigente. Se procederd a abonar las certificaclones y/o facturas justificativas del gasto

reslizado, transfiriendo el importe directamente al contratista, proveedor o en su caso titular formal del
crédito, por el CABILDO de Gran Canaria conforme & la Base 21 del Plan de Cooperacién del cabildo

de Gran Canaria con los Ayuntamientos, anualidad 2016/2019,

Previa peticién escrita del contratista, se podran realizar abonos a cuenta por acopios de
materiales y gastos de instalaciones y equipos adscritos a fa obra, en la forma y con las garantias
previstas en los articulos 155, 156 y 157 del Reglamento General de la LCAP.

Geursa no se hara responsable del abono tardio del importe de las certificaciones por parte
del cabildo de Gran Canaria ni del abono de las certificaciones referidas a obras realizadas en plazo
posterior al término de ejecucién del contrato.

35. CUMPLIMIENTO DE PLAZOS.

El contratista queda obligado al cumplimiento del plazo de ejecucién del contrato en los
térmminos previstos en &l presente pliego.

Si Hegado el termino de cualquiera de los plazos o del final de la obra, el confratista hubiere
incurrido en mora, por causa imputable al mismo, GEURSA podré optar entre la resolucion del contrato
con perdida de garantia, o la imposicién de las penalidades reglamentarias, que se haran efectivas
' J l\mimas en las certificaciones o documentos de pago al contratista.
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La imposicién de penalidad no excluye la indemnizacion a que pueda tener derecho GEURSA
por los dafios y perjuicios ocasionados por el retraso imputable al contratista.

La constitucion en mora del contratista no requerira intimacion previa por parte de GEURSA.

Si se produjera retraso en el cumplimiento de los plazos por causas no imputables al
contratista, GEURSA podré, a peticion de éste o de oficio, conceder la prorroga adecuada, de acuerdo
a lo dispuesto en el articulo 195 .2 de la LCSP.

Las posibles promogas y el alcance de estan han de ser expresas, no cabiendo consentimiento
iacito de las partes.

36. SUBCONTRATACION.

a) La subcontratacién habréd de efectuarse de acuerdo a;

- Ley 32/2006 de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el sector de la construccion.
- Articulos 215, 216 y 217 del Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico.

b) La subcontratacién, como forma de organizacion productiva, no se limita, excepto:

- Los supuestos previstos en la Ley 32/20086.

- Cuando la nommativa de aplicacién asi lo disponga, o de la naturaleza y condiciones de esta se
deduzca que haya de ser ejecutada directamente por el adjudicatario.

- Cuando la subcontratacién este expresamente excluida en los Pliegos de Cldusulas Administrativas
particulares 0 en el contrato, ya sea en relacién con la totalidad de las prestaciones que integre su
objeto, o bien respecto a determinadas prestaciones especificamente excluidas.

c)Las empresas contratistas y subcontratistas que intervengan en las obras de construccion incluidas
en el presente contrato deberan vigilar el cumplimiento de lo dispuesto en la Ley 32/2006 de 18 de
octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccién por las empresas
subcontratistas y trabajadores auténomos con que contraten, y en particular, en lo que se refiere a las
obligaciones de acreditacién y registro reguladas en el articulo 4.2 y al régimen de la subcontratacién
que se contempla en el articulo 5§ de la mencionada Ley.

d) El contratista debera disponer de un Libro de Subcontratacion. En éste, que habra de permanecer
en todo momento en la obra, se deberan reflejar, por orden cronolégico desde el comlenzo de los
trabajos, todas y cada una de las subconirataciones realizadas en la obra con empresas
subcontratistas y trabajadores autonomos, su nivel de subcontratacién y empresa comitente, el objeto
de su contrato, la identificacién de la persona que ejerce las facultades de organizacién y direccién

1< de cada subcontratista y, en su caso, de los representante legales de los trabajadores de las misma,

las respectivas fechas de entrega de la parte del Plan de Seguridad y Salud que afecte a cada
i \empresa subcontratista y trabajador auténomo, asi como las instrucciones elaboradas por el
. podrdinador de seguridad y salud para marcar la dindmica y desarrolic del procedimiento de
oordinacién establecido, y las anotaciones efectuadas por la direccién facultativa sobre su
obacién de cada contratacién excepcional de las previstas en el articulo 5.3 de la Ley 32/2006.

& 0
%obstante, en tanto no se determinen las condiciones y el modo de habitacion del Libro de
contratacion a que se alude en la Disposicion transitoria segunda (aplicacién transitoria de la
ocumentacion del régimen de subcontratacion) de la Ley 33/2006, el régimen de subcontratacién se
>documentard mediante la cumplimentacién de la ficha que se inserta como Anexo a la citada Ley.

"~ e) Cada empresa interviniente en la ejecucién de la obra deberéa disponer de la documentacién o titulo

que acredite la posesién de la maquinaria que va a utilizar y de cuanta documentacién sea exigida
por las disposiciones legales vigentes.
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Los subcontraistas comunicaran los datos que les afecten al contratista respecto a las
subcontrataciones que permitan a aquel llevar en orden y al dia el Libro de Subcontratacién, y/o
facilitaran en los plazos pertinentes toda la documentacién a que vienen obligadas como

consecuencia de la subcontratacién

f) Cuando el subcontratista contrate con empresas subcontratistas o trabajadores auténomos la
ejecucion de los trabajos que hubiera contratado con el promotor, se sujetara a los siguientes
requisitos:

f1. El contratista debera comunicario al 6rgano de contratacién con una antelacidn minima de 5 dias
habiles a la fecha en que haya de iniciarse ia jecucion del subcontrato, sefialando en dicho escrito

lo siguiente:
- Parte de la prestacion que se pretends subcontratar.

- Identidad del subcontratista.

- Justificacién suficiente de la aptitud de éste para ejecutaria por referencia a los
elementos técnico y humanos de que dispone y experiencla (excepto que el subcontratista disponga
de clasificacion adecuada)
£.2. Los subcontratistas quedarén obligados solo ante el contratista principal que asumiré, por tanto ia
total responsabilidad de la ejecucion del contrato frente a GEURSA, con ameglo estriclo a los Pliegos
de Clausulas Administrativas Particulares y a los términos del contrato. El conocimiento que tenga
GEURSA de los subcortratos celebrados no alteraré la responsabllidad exclusiva del contretista
principal.
£3. La direccién de la obra deberd poner en conocimiento de GEURSA por escrito cuando tenga

conocimiento de que una obra se esta realizando por subcontrata si previamente el contratista no ha
cumplido las obligaciones precedentes de informacién y aportacion documental exigidas por la

presente cldusula.

f4. La infraccién de las condiciones establecidas en el subapartado f.1 para proceder a la
subcontratacion o la falta de acreditacién de la aptitud del subcontratista, daré lugar, en todo caso, a
la imposicion al contratista de la penalidad que se indica en la clausula “Obligaciones del contratista

Penalidades”.
{5. No podré superar el importe total de las partes subcontratadas el 60 por 100 del importe de
adjudicacién del contrato

g) Los subcontratistas que a su vez subconiratan la ejecucioén de los trabajos vienen obligados a
comunicarlo al contratista, de tal manera que éste pueda cumplimentar adecuadamente el Libro de

. Subcontratacion, cumplimiento respecto a sus subcontratistas las exigencias establecidas.

'fﬁ Los pagos a subcontratistas y suministradores deberédn ajustarse a lo dispuesto en el articulo

216 de la LCSP
MODIFICACION DEL CONTRATO

37. MODIFICACION DEL CONTRATO

Al tratarse de un proyecto suleto al Plan de Cooperacitn del Cablido de Gran Canaria con
los Ayuntamientos, anualidad 2016-2019, de conformidad con la Base nimero 20.3 con carécter
general no se autorizarén modificaciones en los proyectos salvo casos excepcionales y siempre
en el marco de la normativa vigente con los requisitos establecidos en los articulos 203, 204, 205,

206 y 242 de la LCSP.

 No obstante, lo anterior seran obligatorias para el contratista las modificaciones del contraio
de obras que se acuer conformidad con lo establecido en el articulo 206. En caso de que la
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modificacién suponga supresion o reduccion de unidades de obra, el contratista no tendré derecho
a reclamar indemnizacién alguna.

Cuando las modificaciones supongan la introduccién de unidades de obra no previstas en
el proyecto o cuyas caracteristicas difieran de las fijadas en este, y no sea necesario realizar una
nueva licitacion, los precios aplicables a las mismas serén fijados por GEURSA, previa audiencia
del contratista por plazo minimo de tres dias hébiles. Cuando el contratista no aceptase los precios
fijados, GEURSA podra contratarlas con otro empresario en los mismos precios que hublese fijado,
sjecutarlas directamente u optar por la resolucién del contrato conforme al articulo 211 de esta
Ley.

Cuando la modificacién contemple unidades de obra que hayan de quedar posterior y
definitivamente ocultas, antes de efectuar la medicién parcial de las mismas, deberd comunicarse
a la Intervencion de la Administracién correspondiente, con una antelacién minima de cinco dias,
para que, si lo considera oporiuno, pueda acudir & dicho acto en sus funciones de comprobacitn
material de la inversion, y elio, sin perjuicio de, una vez terminadas las obras, efectuar la recepcion,
de conformidad con lo dispuesto en e} apartado 1 del articulo 243, en relacién con el apartado 2
del artlculo 210.

Cuando el Director facultativo de la obra considere necesaria una modificacién del proyecto
y se cumplan los requisitos que a tal efecto regula fa LCSP, recabaré de la consejera apoderada
de GEURSA autorizacién para iniciar el correspondiente expediente, que se sustanciarg con las
siguientes actuaciones;

a) Redaccion de la modificacion del proyecto y aprobacién técnica de la misma.
b) Audiencia del contratista y del redactor del proyecto, por plazo minimo de tres dias.

¢) Aprobacion del expedients por el 6rgano de contratacion, asi como de los gastos
complementarios precisos.

No obstante, no tendran la consideracién de modificaciones:

e« El exceso de mediciones, entendiendo por tal, la variacién que durante la correcia
ejecucion de la obra se produzca exclusivamente en el niimero de unidades realmente
ejecutadas sobre las previstas en las mediciones del proyecto, siempre que en global no
representen un incremento del gasto superior al 10 por ciento del precio del contrato inicial.
Dicho exceso de mediciones seré recogido en la certificacién final de la obra.

La inclusién de precios nuevos, fijlados contradictoriamente por los procedimientos
establecidos en esta Ley y en sus normas de desarrolio, siempre que no supongan
incremento del precio global del contrato ni afecten a unidades de obra que en su conjunto
exceda del 3 por ciento del presupuesto primitivo del mismo.
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Cuando la tramitacién de una modificacién exije la suspensién temporal total de Ia ejecucion
e las obras y ello ocasione graves perjuicios para el interés publico, GEURSA podra acordar que
continien provisionaimente las mismas tal y como esté previsto en la propuesta técnica que
elabore la direccidn facultativa, sismpre que el importe maximo previsto no supere el 20 por ciento
del precio inicial del contrato, IGIC excluido, y exista crédito adecuado y suficiente para su
anclacion. El expediente de continuacion provisional a tramitar al efecto exigira exclusivamente

latincorporacion de ntes actuaciones:
; 38
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a) Propuesta técnica motivada efectuada por el director facultativo de la obra, donde figure el
importe aproximado de la modificacion, la descripcién bésica de las obras a reslizar y la
justificacién de que la modificacién se encuentra en uno de los supuestos previsios en el

apartado 2 del articulo 203.
b) Audiencia del contratista.
¢) Conformidad del 6rgano de contratacion.

d) Certificado de existencia de crédito.

e) Informe de la Oficina de Supervisién de Proyectos, en el caso de que en la propuesta técnica
motivada se introdujeran precios nuevos. El informe debera motivar la adecuacion de los
nuevos precios a los precios generales del mercado, de conformidad con lo establecido en el

apartado 3 del articulo 102.

En el plazo de seis meses contados desde el acuerdo de auterizacién provisional deberé estar
aprobado técnicamente el proyecto, y en el de ochc meses el expediente de la modificacién del

contrato.

Dentro del citado plazo de ocho meses se ejecutarén preferentemente, de las unidades de cbra
previstas, aquellas paries que no hayan de quedar posterior y definitivamente ocultas.

Las certificaciones a expedir durante la tramitacién del expediente modificado que comprendan
unidades no previstas en el proyecto Iniclal tomardn como referencia los precios que figuren en la
propuesta técnica motivada, cuyos abonos tienen el concepto de pagos a cuenta provisionales
sujetos a las rectificaciones y variaciones que puedan resultar una vez se apruebe el proyscto
modificado, todo ello, sin perjuicio de las rectificaciones y variaciones que se produzcan en la
medicién final y sin suponer en forma alguna, aprobacién y recepcién de las obras que

comprenden.

38. SUSPENSION DE LAS OBRAS
Si GEURSA acordare la suspension del contrato o aquella tuviere lugar por la aplicacion de

lo dispuesto en el articulo 188.5, de la LCSP se extenderd un acta, de oficio o a solicitud del

contrafista, en la que se consignaran las circunstancias que la han motivado y la situacién de hecho

en la ejecucion de aquel,

Acordada la suspensién, GEURSA abonaré al contratista los dafios y perjuicios
efectivamente sufridos y que se acredite fehacientemente su realidad, efectividad e importe los

conceptos Indemnizables seran unicamente

« Gastos por mantenimiento de la garantia definitiva.
« Gastos salariales del personal que necesariamente deba quedar adscrito al contrato

durante el periodo de suspension.
« Alguileres o costes de mantenimiento de maquinaria, instalaciones y equipos slempre que
el contratista acredite que estos medios no pudieron ser empleados para ofros fines

distintos de la ejecucion del contrato suspendido.

Solo se Indemnizaran los periodos de suspensién que estuvieran documentados en la
ﬁ contratista podra pedir que se extienda dicha acta, Si GEURSA no
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responde a esta solicitud se entenderd, salvo prueba en contrario, que se ha iniciado la suspensién
en la fecha sefialada por el contratista en su solicitud.

El derecho a reclamar prescribe en un afio contado desde que el contratista reciba la orden
de reanudar la ejecucién del contrato

FINALIZACION DEL CONTRATO

39. CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO Y RECEPCION DE LAS OBRAS.

E! contrato se entendera cumplido por el contratista cuando este haya realizado la totalidad
de su objeto, de acuerdo con los términos del mismo y a satisfaccién de GEURSA.

El contratista, con una antelacién de treinta dias hébiles, comunicara por escrito a la
direccién de la obra la fecha prevista para la terminacion o ejecucién del contrato, a efectos de que
se pueda realizar su recepclién.

Al acto de recepcién, deberén concurrir un facultativo designado por el Ayuntamiento de
Las Palmas de Gran Canaria, un representante de la Intervencién, si procede, el facultativo
encargado de la direccidn de las obras, el responsable supervisor de los trabajos objeto del
contrato vy el contratista.

Si se encuentran las obras en buen estado y con arreglo a las prescripciones previstas, se
darén por recibidas, levanténdose la correspondiente acta y comenzando, en su caso, el plazo de
garantia.

Por el contrario, cuando las obras no se hallen en estado de ser recibldas se haré constar
asl en el acta, y el director de las mismas sefialard los defectos observados y detallaré las
instrucciones preclas fllando un plazo para remediar aquelics. Si transcurrido dicho plazo el
contratista no lo hublere efectuado, podra concedérsele otro nuevo plazo improrrogable o declarar
resuelto el contrato.

Slempre que, por razones excepcionales de interés piblico, debidamente motivadas en el
expediente, GEURSA acuerde ia ocupacién efectiva de las obras o su puesta en servicio para el
uso publico, aln sin el cumplimiento del acto formal de recepcion, desde que se produzca dicha
ocupacion efectiva o puesta en servicio se produciran los efectos y consecuencias propios del acto
de recepcion, de acuerdo con lo previsto en el articulo 168 del Reglamento General de la LCAP.

Podrén ser objeto de recepcion parcial aquellas partes de obra susceptibles de ser
ejecutadas por fases que puedan ser entregadas al uso plblico de forma separada o

r-independiente

40. RESOLUCION Y EXTINCION DEL CONTRATO

Ademés de en los supuestos de cumplimiento, el contrato se extinguird por su resolucién,
acordada por las concurrenclias de alguna de las causas previstas en los articulos 211 y 245 de la
LCSP dando lugar a los efectos previstos en los articulos 213 y 243 de la LCSP.

Asl mismo, serdn causa de resolucién del contrato, dando lugar a los efectos antes

| indicados; la subcontratacién realizada con incumplimiento de la comunicacion previa a GEURSA,

)

en los términos previstos en el apartado 36 de este Pliego, falsear los documentos y datos

comunicados a GEURSA en cumplimiento de este Pliego, el incumplimiento del limite méximo
previsto en el apartado 36.-5, la modificacién del objeto, del importe o de los sujetos de los
subcontratos comunicados, sin notificacién a GEURSA, y el incumplimiento de los requisitos y
régimen establecidos en la Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacion en el sector de la
construccion, asi como el incumplimiento del resto de las clausulas recogidas en el presente Pliego.
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41. CERTIFICACION FINAL DE OBRA Y LIQUIDACION.

Dentro de! plazo de tres meses a contar desde la fecha del acta de recepcién, GEURSA
debers aprobar la certificacién final de las obras ejecutadas, que seré abonada al contratista, en
su caso a cuenta de la lquidacién del contrato, de acuerdo con el apartado 31.

42. PLAZO DE GARANTIA

A la recepcién de las obras a su terminacion y a los efectos establecidos en esta Ley, concurrira
un fecultativo designado por la Administracién representante de esta, el facultativo encargado de
la direccién de las obras y el contratista asistido, si lo estima oportuno, de su facultativo.

Dentro del plazo de tres meses contados a partir de la recepcion, el 6rgano de contratacién debera
aprobar la certificacién final de las obras ejecutadas, que seré abonada al contratista a cuenta de

la liquidacién del contrato en el plazo previsto en esia Ley.

Si se encuentran las obras en buen estado y con arreglo a las prescripciones previstas, el
funcionario técnico designado por la Administracién contratante y representante de esta, las dara
por recbidas, levantdndose la comespondiente acta y comenzando entonces el plazo de garantia,

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas se haré constar asi en el actay el Director
de las mismas sefialara los defectos observados y detalleré las instrucciones precisas fijando un
plazo para remediar aquellos. Si transcurrido dicho plazo el contratista no lo hubiere efectuado,
podré concedérsele otro nuevo plazo improrrogable o deciarar resuelto el contrato.

El plazo de garantia de conformidad con lo establecido en el articulo 243 LCSP seré de un afio.
Dentro del plazo de quince dias anteriores al cumplimiento del plazo de garantia, el director
facultativo de la obra, de oficio o & instancia del contretiste, redactaré un informe sobre el estado
de las obras. Si este fuera favorable, el contratista quedara exonerado de toda responsabilidad,
salvo lo dispuesto en el articulo sigulents, procediéndose a la devolucién o cancelacion de fa
garantia, a Ia liquidacion del contrato v, en su caso, al pago de las obligaciones pendientes. que
deberd efectuarse en el plazo de sesenta dias. En el caso de que el informe no fuera favorable y
los defectos observados se debiesen a deficiencias en la ejecucién de la obra y no al uso de lo
construido, durante el plazo de garantia, el director facultativo procederé a dictar las oportunas
instrucciones al contratista para la debida reparacién de lo construido, concediéndole un plazo

_para ello durante ef cual continuaré encargado de la conservacién de las obras, sin derecho &
" percibir cantidad alguna por ampliacién del plazo de garantia.

Pbdrén ser objeto de recepcién parcial aquellas partes de obra susceptibles de ser sjecutadas por
fases que puedan ser entregadas al uso publico, seguin lo establecido en el contrato, en el supuesto
e recepcion parcial no se autorizaré la devolucién o cancelacién de la parte proporcional de la

garantia

' Siempre que por razones excepcionales de interés publico debidamente motivadas en el

expediente el érgano de contratacién acuerde la ocupacién efectiva de las obras o su puesta en

| servicio para el uso publico, aun sin el cumplimiento del acto formal de recepcion, desde que

concurran dichas clrcunstancias se producirén los efectos y consecuencias propios del acto de
recepcién de las obras y en los términos en que reglamentariamente se establezcan.
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43. RESPONSABILIDAD POSTERIOR DEL CONTRATISTA.

Si la obra se arruina o sufre deterioros graves incompatibles con su funcién con posterioridad & la
expiracioén del plazo de garantia por vicios ocultos de la construccién, debido a incumplimiento del
contrato por parte del contratista, respondera este de los dafios y perjuicios que se produzcan o se
manifiesten durante un plazo de quince afios a contar desde la recepcion.

Asimismo, el contratista responderé durante dicho plazo de los dafios materiales causados en la
obra por vicios o defectos que afecten a la cimentacién, los soportes, las vigas, los forjados, los
muros de carga u ofros elementos estructurales, y que comprometan directamente la resistencia
mecénica y la estabilidad de la construccién, contados desde la fecha de recepcién de la obra sin
reservas o desde la subsanacién de estas.

Las acciones para exigir la responsabilidad prevista en el apartado anterior por dafios materiales
dimanantes de los vicios o defectos, prescribirdn en el plazo de dos afios a contar desde que se
produzcan o se manifiesten dichos dafios, sin perjuicio de las acciones que puedan subsistir para
exigir responsabilidades por incumplimiento contractual.

Transcurrido el plazo de quince aiios establecido en el primer apartado de este articulo, sin que
se haya manifestado ningin dafio o perjuicio, quedard totaimente extinguida cualquier
responsabilidad del contratista.

44. JURISDICCION

Los litigios derivados de la presente convocatoria o contrato que en virtud de la misma se
celebre, estaran sometidos a la jurisdiccion de los Tribunales competentes, en el lugar donde tiene
su sede GEURSA, con renuncia por los licitadores a cualquier otro fuero que pudiera
corresponderies.

Las Palmas de Gran Canaria, marzo de 2018
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ANEXO |. DECLARACION A LOS EFECTOS DE L.O PREVISTO EN EL ARTICULO 140 DE LA
LCSP.

DDA, et nsn s nesenensesssesnseronans con domicilio en
................................. y provisto de D.N.L n® ....crmenmnmeanimeen. €N
nombre propio y/fo en representaeién delaempresa.........cuue.. con domiClio 8N ......vceeearnenssnes calle
.......................................... TNo ...corvvnceecnennnnn Y CLF. N° ................., |0 que acredito mediante
escritura de poder otorgada en ................... ante el NOtANIo .......cccevemrrersesseassronssensesassanes con el
NUMEro ........cvvvsssernes de su protocolo.

DECLARA BAJO SU RESPONSABILIDAD LO SIGUIENTE:

1.- La empresa a la que representa ha sido constituida cumpliendo con todos los requisitos
legaimente establecidos y tiene plena capacidad de obrar.

2.- Dicha empresa posee la habilitacién empresarial o profesional necesarias para realizar las
actividades o prestaciones exigidas.

3.- Las prestaciones que constituyen el objeto del contrato estan comprendidas dentro de los fines,
objeto o &mbito de actividad que le son propios, a tenor de lo establecido en sus estatutos o reglas

fundacionales.

4.- No se encuentran incursos en ninguna de las causas de prohibicién para contratar con la
Administracién de las sefialadas en el artfculo 71 de LCSP.

5.- Se halla al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones tributarias y con la Seguridad Social
impuestas por las disposiciones vigentes y , a tales efecios, la persona abajo firnante autoriza a
GEUIRSA a recabar y/o solicitar a las Administraciones que, a continuacién , se indican {(marcar
con una X lo que proceda), la informaci6n relativa a las circunstancias de hallarse o no al corriente
en el cumplimiento de sus obligaciones con las mismas , al objeto de poder comprobar que se
cumplen los requisitos establecido en la LCSP, de acuerdo con lo dispuesto en la Ley Orgénica
15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccién de datos de Carédcter Personal y su normativa de

: /dcsarrollo

J

" Esta autorizacién estara vigente durante la totalidad del plazo de ejecucién del contrato, incluidas

as posibles prérrogas que pudieran acordase, de manera que, GEURSA pueds, en cualquier
momento, recabar y/o solicitar a la Administraciones que se sefialen la informacién mencionada:

i [] Obligaciones Tributarias con el Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Cenaria.
I__—l Obligaciones Tributarias con la Agencia Estatal de Administracion Tributaria.

D Obligaciones Tributarias con la Administracién Tributaria Canaria.

[':l Obligaciones con la Tesorerfa General de la Seguridad Social.
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6.- Estan en posesién de los requisitos minimos de solvencia econémica y financiera y profesional
y técnica y econémico administrativas que rigen el contrato y pueden acreditario conforme a la
documentacién exigida en dichos pliegos para ello, 0, en su caso, estén en posesién de la
clasificacién minima exigida en dichos pliegos para contratar.

7.- A efectos de facilitar las comunicaciones relativas a este procedimiento, muestra su
conformidad para que todas las nofificaciones y requerimientos correspondientes al mismo se les
efectilen por medios informéticos, electrénicos o teleméticos { indicar en su caso, Ia preferencia)
y. a tales efecios, comunica, que los datos de contacto son los siguientes, considerando
vélidamente efectuadas las notificaciones y requerimientos que realicen a las direcciones abajo
indicadas, aunque no emita nuestra empresa ningiin acuse de recibo al respecto:

Denominacién completa de! licitador:
NIF:

Direccién completa:

Cddigo Postal:

Personas de Contacto:

Direccion de correo electrénico:
Teléfonos:

Fax:

8.- A los efectos de lo previsto en el articulo 139 LCSP, en relaclén a la declaracién concernients
de concurriré esta licitacion empresas vinculadas por encontrarse en alguno de los supuestos
revistos en el articulo 42 de! Codigo de Comercio, manifiesta

[] Noforma parte de ningtn grupo empresarial.

|:| Forma parte de un grupo empresarial, pero en este procedimiento de licitacion no
concurre ninguna empresa vinculada o perteneciente a mi grupo empresarial,
conforme es definido en el articulo 42 del Cédigo de Comercio.

L___| Forma parte de un grupo empresarial y en este procedimiento de licitacion concurren
las empresas vinculadas o pertenecientes a mi grupo empresarial, conforme es
definido en el articulo 42 del Coédigo de Comercio.

9.- (Caso de ser empresa extranjera) Se someterd a la jurisdicci6n de los juzgados y tribunales
espafioles de cualquier orden, para todas las incidencias que de modo directo o indirecto pudieran
surgir del contrato, con renuncia , en su caso, al fuero jurisdiccional extranjero que pudiera
corresponderie.

10.- {Caso de licitar agrupada en unidn temporal) De resuitar adjudicataria del contrato, se

constituiréd formalmente en unién temporal con la/s @MPresals ............coocveinnineen. N o | ;
y\siendo-la participacién de cada una de ellas del ................ % y el representante de dicha unién
temporal D................... , apoderado de la entidad ..................

11 Que a la finalizacién del plazo de presentacién de las proposiciones, cumple con todos y cada

. uno ds los requisitos exigidos en el pliego relativos a la solvencia econémica, técnica y financiera,

) \/retEliendo la totalidad de los requisitos de capacidad y solvencia exigidos, pudiendo acreditarlo con

/la documentacién correspondiente cuando asl sea requerido por GEURSA.

12- Que, pone de manifiesto su compromiso de que durante el plazo de vigencia del contrato,

incluidas las posibles prérrogas que pudieran acordarse con arreglo a lo establecido en los pliegos
“4e Londiciones que lo no realizaré practicas vinculadas al fraude ni a la evasién fiscal.
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igualmente, manifiesta que cumple con todas las obligaciones laborales que le impone la
legislacion vigente.

Las Palmas de Gran Canaria a -—- de marzo de 2018.

Firmado.
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ANEXO II.- MODELO DE PROPOSICION ECONOMICO.

Don .. , con DNl ndmero .......... , mayor de edad, con domicilioen ........... enterado de
los Phegos de Cléusulas Administrativas Parliculares y del de Prescripciones Técnicas Particulares
que han de regir ia contratacién del proyecto denominado “ACONDICIONAMIENTO DE LOCALES
PARA PUESTA EN USO INSTTITUTO MUNICIPAL DE DEPORTES (IMD) EDIFICIO LAS
PALMERAS GOLF” (CC 0187) y aceptando integramente el contenido de los mismos, en

nombre ,................. , me comprometo a gjecutar el contrato de referencia, por un importe de:

Precio: (en NOUMEro €),..........cocevviiviieiivciiiinicieertcrien e {en letras euros).
incluido IGIC tipo “T%" dando un montante total
L« L= PP (en ntimeros y letras).

En caso de discrepancia entre los importes de letra y nimero de la proposicién econdémica,
se tomara en cuenta a todos los efectos Ia cantidad figurante en letra.

Las Palmas de Gran Canaria a —-- de marzo de 2018.
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ANEXO I

DDA, s s s con domicilio en
................................................................. y provisto de D.N.l. n® .......coiimncciniiceninsenseens ©N
nombre propio y/o en representacién de la empresa................. con domicilio en ........c..ecsmsecenne calle
.......................................... TO ..ovvererrecereciinseny GlF. N coveeeereeene..r, 10 que acredito mediante
escritura de poder otorgada en ................... ante el notario ....... SananasasEassEs Rassuns sanass as Tans con el
NOMETO .........creernrerener de su protocolo.

DECLARA BAJO SU RESPONSABILIDAD LO SIGUIENTE

Hallarse exento del pago del Impuesto sobre Actividades Econémices, en virtud del art. 82.1.c) del
Real Decreto Legisiativo 2/2004 de 5 de marzo , por el que se aprueba el Texto Refundido de la
Ley Reguladora de las Haciendas Locales, dado que el importe neto de la cifra de negocios del

afio correspondiente al periodo impositivo del Impussto de Socledades cuyo plazo de presentacién
de la declaracién finalizo el afio anterior al devengo del IAE, resulta inferior a 1.000.000, 00 €

Las Paimas de Gran Canaria a ---- de marzo de 2018.

Firmado.
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ANEXO IV

DECLARACION A EFECTOS DEL ARTICULO 42 DE LA LEY GENERAL DE DISCAPACIDAD.

DJ/DAA. st s tsssss s sssaesaersane con domicilio en
................................................................. y provisto de D.N.I. n° ....covicrecciisinnccnrsecccsennns. 8N
nombre propio y/o en representacion de la empresa ................ con domigilio en ..........cccceiiinie
calle ... LI 1 R, y CLF. N° ..o , lo que acredito
mediante escritura de pader otorgada en ................... ante ol NOLaN0 ....ccceee i cerrenc e sncsnnaner e
con el NUMEero ........c..overvsees de su protocolo.

DECLARA BAJO SU RESPONSABILIDAD.

Que la empresa a la que represenio NO esta obligada a contar con un 2% de trabajadores
con discapacidad o adoptar las medidas alternativas correspondientes, por no emplear a
un nimero de 50 o mas trabajadores.

Que la empresa a la que represento Sl esté obligada a contar con un 2% de trabajadores
con discapacidad o adoptar las medidas alternativas cormespondientes, por no emplear a
un nimero de 50 o mas trabajadores.

Para su acreditacién, APORTO ( marcar con X lo que proceda)

[ClCertificado de la empresa en el que conste el nimero global de trabajadores de plantilla y
el nimero particular de trabajadores con discapacidad.

[ Copia de la declaracién de excepcionalidad y declaracién sobre las medidas concretas
aplicadas al respecto.

/N | \ \ Las Palmas de Gran Canaria a -— de marzo de 2018.

Firmado.
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ANEXO V

DECLARACION DE HABER TENIDO EN CUENTA EN LA PRESENTACION DE LA OFERTALAS
OBLIGACIONES LEGALES EN MATERIA LABORAL Y MEDIOAMBIENTAL

Don...coeeeennnne , con DNI ndmero .......... , mayor de edad, con domicilio en ........... enterado de
los Pliegos de Cléusulas Administrativas Particulares y del de Prescripciones Técnicas Particulares
que han de regir la contratacion del proyecto del *ACONDICIONAMIENTO DE LOCALES PARA
PUESTA EN USO INSTTITUTO MUNICIPAL DE DEPORTES (IMD) EDIFICIO LAS PALMERAS

GOLF” (CC 0187) y aceptando integramente el contenido de los mismos,
DECLARA BAJO SU RESPONSABILIDAD,

Que en la oferta presentada por la citada empresa se han tenido en cuenta las obligaciones
derivadas de las disposiciones vigentes en materia de proteccién de empleo, condiciones de
trabajo y prevencién de riesgos laborales, y proteccién del medio ambiente.

Las Palmas de Gran Canaria a —- de marzo de 2018.

Firmado.
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ANEXO VI

MODELO DE AUTORIZACION DESTRUCCION DOCUMENTACION

Don ....ooovvmvenne , con DNI nlimero .......... , mayor de edad, con domicilio en .....................
enterado de los Pliegos de Clausulas Administrativas Particulares y del de Prescripciones Técnicas
Particulares que han de regir la contratacién del “ACONDICIONAMIENTO DE LOCALES PARA
PUESTA EN USO INSTTITUTO MUNICIPAL DE DEPORTES {IMD) EDIFICIO LAS PALMERAS
GOLF” (CC 0187) y aceptando Integramente el contenido de los mismos, autorizo expresamente
a GEURSA que en caso de no ser reclamada la documentacién en el plazo méximo de dos meses,
desde la adjudicacién del citado procedimiento, podré proceder sin necesidad de comunicacién
previa a la destruccién del contenido del SOBRE A y SOBRE B, presentado por la mercantil a la
que represento en el proceso de licitacion.

Las Palmas de Gran Canaria a -—— de marzo de 2017.

Firmado.

inwcriii gl Recistro Marcantl de Las Paimas, Tomo 1554, folio 59, Sencién B, Hola B0-26288. nscriocion 19 618 da unio da 2001

50




N ~. GEURSA 3

- Socieded Msiclpa) s Gestiia ikauistica Y
o Loy Pobr s Gram L, $A. . 2
ANEXO VIl
MODELO DE AVAL
La entidad (razdn social de la entidad de crédito)......... , con domicilio en ............. y en su
nombre (nombre y apellidos de los apoderados y descripcién de poderes)........
AVALA

Ante la Sociedad Municipal "Gestién Urbanistica de Las Palmas de Gran Canaria.", CIF
A-35660844, hasta el limite de (importe en [etra y en cifra del 5% del importe de adjudicacion, IGIC
excluido)...... EUROS a (nombre y razén social del avalado)........NIF....., para responder en
concepto de garantia definitiva del correcto cumplimiento del contrato suscrito entre ambos para

(objeto del contrato).......

La/el (entidad)...........cccocrenrnnnnans , abonaré al primer requerimiento fehaciente de Gestion
Urbanistica de Las Palmas de Gran Canaria., por escrito y sin més requisito que expresar en el
mismo la procedencia de la reclamacién hasta el limite arriba indicado, consideréndose la/el
(entidad).......ccecucreenuninanns , a tal efecto obligado solidariamente con el avalado, renunciando
expresamente a los beneficios de excusién, orden y division y debiendo realizar los pagos
reclamados por Gestion Urbanistica de Las Palmas de Gran Canaria al primer requerimiento de
ésta, y sin entrar a considerar la procedencia o improcedencia de la peticién del reintegro.

La presente garantia a primer requerimiento tendra validez desde su entrega a Gestion
Urbanistica de Las Palmas de Gran Canaria y hasta que esta autorice su cancelacién, una vez
finalizado el periodo de garantia del Contrato antes mencionado sin que existan responsabilidades

que hayan de ejecutarse sobre la misma.

Este aval ha quedado inscrito, con esta misma fecha, en el Registro Especial de Avales con
el nUmero........cccu.es

${ Reciiiro Mareantl de Las Poimes. Tomo 1554, folo $0, Seccin B. Hela GC-28200, nacrincitn T el B do lunio de 2001

En a de de —~—

> ‘_.."' R
olabll. U

o

L —

(firma de los apoderados)
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ANEXO Vill

MODELO DE CERTIFICADO DE SEGURO DE CAUCION

“Certificado n°:
(Entidad aseguradora)................ (en adelante asegurador), con domigilio en................ y
L O 1 debidamente representado por (nombre y apellidos del apoderado)................ ,
con poderes suficientes para obligarie en este acto, segiin resulta de.....................ccocenees
ASEGURA
A (nombre de la empresa contrafista)...................... con C.LF/N.LF.................... en

concepto de tomador de seguro ante GEURSA, S.A., CIF: A-35660844, en adelante asegurado,
hasta el importe de (en letra y en cifra)..... ......... euros (5% del presupuesto de adjudicacion, |IGC
excluido), en concepto de garantia definitiva para responder del cumplimiento del contrato
dei i , conforme a las normas y condiciones sefialadas en el Pliego de
condiciones y prescripciones técnicas rector de la contratacién.

La falta de pago de la prima, sea Unica, primera o sigulentes, no dara derecho al asegurador
a resolver el contrato, ni éste quedars extinguldo, ni la cobertura del asegurador suspendida, ni
éste liberado de su obligacién, caso de que el asegurador deba hacer efectiva la garantia.

El asegurador no podra oponer al asegurado las excepciones que puedan corresponderle
contra e} tomador del seguro.

El asegurador asume el compromiso de indemnizar al asegurado al primer requerimiento
de la empresa publica GEURSA, sin entrar a considerar la procedencia o improcedencia de la
peticion.

E! presente seguro de caucion estara en vigor hasta que GEURSA, o quien en su nombre
sea habllitado legalmente para ello, autorice su cancelacion o devolucién.
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